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—Maman m'avait dit : — T a8 mal wux yeux, ccsses de lire.— Mais je suis ei nnxicuse de eavoir si les deux wmourenx se marient.
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Pensées d'un Ebéniste

La flatterie gite le ceeur, comme le sucre ghte
les dentas.

L’homme qui aime la bonne compagnie est sou-
vent seul.

La frugalité et l'industrie sont les servantes
de la fortune.

La critique peut dgratigner les abus ; mais les
détruire, jamais.

L'ouvrier parisien a élevé la blague & la hau-
tear d’une institution.

11 ne faut pas croire tout ce que l'on entend,
ni dire tout ce (ue 'on sait.

Le meilleur conseil est 'expérience ; mais ce
coneeil arrive toujours trop turd.

L'argent : unc béte féroce pour les déshéritéds,
un chien caniche pour les heureux.

Prevez dix hommes intelligents, mettez-les
ensemble ;. vous aurez dix imbéciles.

Cest dommage qu'il faille 8tre deux dans un
ménago ; on y serait si hien tout seul.

Pour faire fortune, ce n’est pas de Pesprit qu'il
faut, c'est de la délicatesse qu'il ne faut pag,

Les grands génies n'ont besoin de personne
pour corriger leura ccuvres ; ils n’ont hesoin que
du temps.

La nature nous a fait un besoin du travail ; la
société nous en fait un devoir ; I'habitude peut
en faire un plaisir.

On peut toujours rencontrer chez la femme du
dévouement et de Pamour ; seulement, faut pas
que ¢a dure longtemps.

LE SAMEDI

Un sujet de trouble entre mari et femme,

G UIBOLLARD LEGISTE

[ie célebre docteur Guibollard a été chargé
d’un rapport & Ja suite d’un assassinat. Voicila
conclusion de son remarquable travail :

“ I3n ré:umé, la victime a regu trois blessures :
la premitre, trés grave, a déterminé la mort ; les
deux autres ne présentent heurcusement aucune
gravité.”

DE CHARIBBE EN SCYLLA

Lo baron Calinaux a diné chez les Z... et dans
la soirée, la fille ajnée de la maison se met au
piano et chante. Calinaux, ne se croyant pas re-
marqué, biille & bouche que veux-tu. Survient la
maftresse de lo maison, vexée.

—Vous paraissez ne pas vous amuser an jeu
de ma fille, baron ?

—Pardon, madame, je ne m’ennuie pasle moins
du monde, et si jo baille, c'est que jai I'estomac
creux !

AUGMENTATION DE SALAIRE

Rapinot (er.gageant un secrétaire).—Oui, mon
ami, vous faites & peu prés mon affaire vous pou-
vez donc venir demain matin & 7 heures, je vous
donnerai $2.00 par semaine pour conmencer,

Le secrétaire.—Es aurais-je de I'augmentation
d’ici peu de tempa ¢

Rapinot. —Oh oui, au premier mai, vous vien-
drez & 5 hrs, au lieu de 7 hrs,

IL NY A PLUS D'ENFANTS

La petite scur (7 ans).~—Dis, Emma, le nouvel
assistant du docteur est-il marié ou gargon !

Emma (15 ans).—Gargon, bien sur.

La petite sceur.—Euncore une chance pour toi ;
ne la laisse pas échapper comme la dernitre!

UN CADEAU INUTILE

La mére (ceriant ).—Vas-tu bien rentrer de suite ; ¢n
voilh uge il¢e de te trainer dans la boue aves les bottes
que Santa Claus t'a données.

’Histoire de Jeanne d’Are

est la prime la, plaeimportante qui ait jusqu’a ce jour été
gratuitement dounée par un journal A sce lecteurs et
akonués.

LA BOUQUETIERE

Ille est toute pareille
Aux flevrs de su corbeille,
N’est-elle pas leur sceur?
Elle est brune et gentille ;
D'un vif éclat Veeil brille.
Halte 13, promeneur !

“(Pest que. .. In neige tombe,
**Sous le froid je succombe,

¢« Cest 'Hiver. .. & demain.”
Non, prends i la pauvretie
[.a simple violette :

(est son fen, c’est son pain,

L’Hiver fuit, le froid passe,
Le Printemps les remplace :
Prends-lui, couple amoureux,
Joli bouton de rose

QQue sa main te propose ;

Ne soie pas srul heureux.

Ewbaumante et fleurie,
La fleur de lo prairie

Va parfumer Eté ;
Demande-lui, coquette,
Bien souvent la flenrette
Qui pure ta Leauté.

1)éja tombe la feuille,

It le raisin se cueille,

11 cuve en son tonneau.

Aux morts v la peasée !
Achoite, ame blessée,

Des fleurs pour leur tombean.

Autant de (lears cueillies,
Autant de Hleurs flétries ;

La seule fleur, ssis-tu,
Toujours fruiche et nouvelle,
Qui den:eure éternelle,
Enfant, c’est la vertu.

DIALOGUE ENTRE DEUX GENDARMES

—DParait, brigadier, qu’on va supprimer Jes
ancicns partis.

—Puisqu’ils sont partis, c’est pas la peine de
les supprimer.

Petite Correspondance du
“Samedi”

P. X. L., (Québec); Rutra, (Montréal).—Les solutions
pour les Kchecs doivent nous étre adressées sous la
forme ordinaire. Voir anux observations.

Lourigny.—Recevrez numéros ; merci ; votre eavoi
sera pour l¢ prochain numéro, celui-ci était sous presse
guand il m'est parvenu.

Jeanne.—Par=it ce numéro. Auriez-vous Pextréme
obligennce d’adresser copie un peu plutét.

JoV AL T B J R, A DL ROM.
—Nous ne publierons 1'llistoire de Jeanne d’Arc que
dans la premitre quinzaine d'avril.

MeB. de §.—Avons app-is votre ret,ur; merci et d
bientit.

J. B., Paris.—Pronons bonne note. Impossible ac-
tuellement. Merci de votre dernier envoi.

J. D, U dssomption.—Parait dans ce numéro. Powr
le présent g’en tenic aux conditions instrées dans I’ xi-
aux littérateurs.

Observations Importantes

Mrs A... et V. L... Chacupe des huit colonnes prend
le nom de la pilee qui, an commencement de la partic.
occupe la premilre case du coté du joueur ; soit, pour lcx
blancs et en commencant de gauche A droite.

Colonne de 1n Tonr de la Dame, T. D ; du Cavalic:
de la Dame, €. D da Fou de o Dume, F. D; de i
Dame, D ; du Roi, R ; du Fou du Roi, F'. R ; du Cave
lier du Roi, C. R ; de la Tour du Roi, 'I. R.

Chacune des huit cases composant lu colonne, prew::
un nunéro d'ordre, allant de | A S & partir de la case o'
eat placte la pitce.

Le chiflve | jndique donc lc rang ol sont les pitces ;
le chiffre 2 celui aiv sont les pions, etc.

‘ghuque Joueur compte les cases en partant de sos:
Cote.

Iixemple ; Si le Fou du Roi se place au 5e rang dc I
2¢ colonne i gauche on indiguera, en abbréviation, . 1:.
5 C. 1. Soit : le Fou du Roi 4 la e ¢ase du Cavalier (i
la Dame.

Pritre de bien vouloir adresser les solutions sous !
forme indiqudc atin de simplitier ln vérification.
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Lillie (7 ans).—Et si j'accepte votre offre, ne craignez-vous pas que cela

me compromette ?

Joc (3 ans).—Oh, Lillie! Croiriez-vous (ue je voudrais compromettre

celle qui sera bientdt mon épouse?

AUX LECTEURS BT ABONNES

Le SaMEDI va donner gratuttement 3 ses lec-
teurs et abonnés, une

HISTOIRE ILLUSTREE

JEANNE D’ARC

Magnifique volume de plus de 400 pages ; gravu-
res par Barrias, Curzon, Frémiet, Ifanoteau,
J. P. Laurens, Luwinais, Rochegrosse, etc., ete.

Soit, dans cbaque numéro du SaMEDI, un fas.
cicule in-octavo de 8 pages, formant & la fin de
Yannée, un volume d’une valeur en librairie d’aun
moins £10.00

Nul n'ignore la merveilleuse épopée qui cons-
titue la vie de la viergs de Domremy, et la pro.
chaine canonisation do I'héroine qui délivra sa
patrie du joug de 'étranger, ajoute encore & Pac-
tualité de 'euvre gigantesque que le SAMEDI ne
craint pas d'assumer.

LA Repacrion.

LES DEUX GENDARMES
(Rien de Nadaud)

Deux gendarmes, un beau dimanche,
Chevauchaient ...................,

Sur une terre princitre, ol il y avait une
grande battue et nombreux invités de choix. Ils
garrétérent 4 un bout de la ligne des tireurs,
com:plétant agréablement le tablean et comptant
qu'on ne les laisserait pas s'en aller sans leur
remettre, comme c’est 'usage, les éléments d'un
délicieux salmis.

A quarante pas des deux gendarmes, il y avait
un trée riche financier, mais beaucoup plus mil-
lionnaire qu’adroit tireur. Une compagnie de per-
dreaux passe: le riche financier wet son fusil &
I’épaule et tire un premier coup. Pas un perdreau
ne tombe, mais un gendurme est atteint dans la
partie mal protégée par lcs basques de sa tunique.
Un second coup prend 4 peu prés la méme direc-
tion.

Cette fois encore, pas un perdreau n’est tou-
ché : c’est Je second gendarme qui est frappé...
pas an cceur, mais au méme endroit que son
camarade.

Le riche financicr, qui a remarqué le coup,
appelle un garde et tout hasg:

—Allez dire aux gendarmes qu'’il y a un louis
par grain de plomb.

A cette bonne nouvelle, les représentants de
P'autorité vont se déshabiller & I'écart, et l'on en-
tend la voix grave du brigadier qui fait cette
remarque sévére & son subordonné :

—C’est tout dé méme raide qué vous vous
soyez permie dé recevoir plus d& grains qué moi
qui suis brigadier.

LE SAMEDI

PAS GALANT

Un pauvre diable a passé en
cour d'assise pour crime de polyga-
mie : il avait épousé trois femmes,
toutes les trois vivantes.

La loi pronongait la peine de
mort, mais Pavocat « si bien plaidé
que le jury a accordé le bhénéfico
des circonstances atténuantes,

(a n’a plus été que vingt ans de
travaux forcés,

A ln lecture de ce verdict, il y
a eu un grand mouvement de
pitié : le beau sexe, natursliement
sensible, plaignait beaucoup le con-
i damné.

i —Les guldéres pour avoir cu
trois ferumes, allons, c'est trop
sévere.

—1Il y avait mieux & faire, dit
un vieux magistrat : ¢'était de for-
cer le coupable & reprendre ses
trois épouses et & vivre avec elles
trois ensemble.

LE CELIBAT

(Monologue.)

Me marier? Jamais de la vie! Je¢ laisze cela
aux sots et aux étourdis. Quand A& moi je suis
gar¢on, Dien merci et j'entends bien rester gar-
¢on. J'ai de vieilles habitudes qui me sont ehéres
et que je veux conserver. Je fume la pipe, je
couche en bonnet de coton et, de plus, j'ai le Iéger
défaut de ronfler en dormant :

Si je me mariais, plus de pipe, plus de bonnet
de coton, des nausées, des rhumes; et cet inno-
cent ronflement qui n'a, jusqu'd présent. géné
personne (je n'ai pas de voisins) serait aussitot
taxé d'insupportable, de crispant, etc., il y aurait
des sceénes... Et mon chien? Mon beau Stop gui
couche avec moi depuis plus de cing ans et qu’on
ne voudrait méme plus tolérer aupres du lit.

Non, pas de femme chez moi, e bon Dieu au-
rait mieux fait de se reposer que de créer un
animal si désagrdable!

Vous allez dire que je suis un vieil ours. Vous
ne serez pas le premier ; cependant, je maintiens
que j'ai raison. J'ai observé bien des ménages,
entre autres, ceux de mes camarades qui ont fait
la sottise de se marier. Eh bien, je vais vous dire,
mot, ce qu'il en advient de ces ménages de notre
époque. Des les premiers jours, vous vous aper-
cevez que votre femme, qui a son brevet supé-
rieur, est une poupée qui ne sait rien faire deses
dix doigts.

Vous qui avez été plus ou moins soldat vous
saurez, au besoin, faire une soupe & l'oignon,
recoudre un bouton de cu-
lotte ; elle, rien de tout ¢a, En
revanche, elle saura parfaite-
ment minauder, elle fera des
visites, aura un jour, ira au
bal et vous éprouverez l'im-
mense satisfaction de la voir
g'envoler au bras d’un tas de
messieurs que vous ne con-
naitrez pas, et a qui elle pro-
diguera ses gentillesses et ses
sourires, vous rés vvant &
vous, par compensation, les
scénes et les grimaces,

Encore g'il vous restait la
consolation d'unc dot hiea
rondelette qui vous permit de
supporter avec patience les
petices imperfections de ma-
dame. Mais la dot 8’est bornée
4 de solennelles promesses.

Pour comble de bonheur,
un accident vous oblige & re-
cueillir chez vous votre belle-
mére; des enfants vous nais-
sent, et vous, modeste em-
ployé civil, au service d’un
maitre qui devient chaque
jour plus dillicile & servir et
plus pingre, vous étes plongé

bomne & matier.

Théitre Royal.

3

dans la misdro noire et votre femwme qui sait
juste assez de piano pour vous casser les oreilles,
est absolument incapable de donner quelques
le¢ons et de vous aider & tirer la charrue.

Me marier T Non, non. J%i chez moi le pain
et la tranquillité, Stop w'est un ami fidéle ot ma
pipe mo fait voir la vio en blew, jo désire que cela
continue jusqu'd ma wort.

Bk

L'Histoire de Jeanne d'Arc
¢'est la plus étonnante épopde de I'Histoire de fn Franco
qni pourtant comporte tant de heévos.

LECITIME AMBITION

Deoux sourds-muets causent  cnsemble, (par
signos naturellement),

—Je voudrais &tre député, dit le promier,

—Ah bah! (Kt pour.juoi cela §

—Pour avoir'la_parole !

AU REGIMENT

Et vous, mon garcon, quelle
sion §

—Dentiste, mon capitaine.

—Parfait, vous restorez de
pendant vos vingt-huit jours,
riteliers.”

st votre profes-

garde A Pécurie
pour soixuer les

LE COMBLE DE LA MYOVIE

joireau, qui est devenn trés myope, couche
avee son lorgnon. On lui demande pourquoi.

— Maiy, répondit nofre ami, sans cel jo ne me
léverais jamais, il me serait impoasible de distin-
guer le jour d’avee la nuit.

CARNET DU DOCTEUR

On w'a déji demandd, & plusicurs reprises, 4'il
existait un moyen de combattrs les engelures.

Certes oui et parmi les nombreux procddds
préventifs qui sont indiqués, en voici un de ping
qui est absolument cilicace.

Prenez de Ja chaux éteinte et délayezld avee
de 'huile d’olive ; tournez exactement commo si
vous faisiez une mayonnaise, jusquiaun moment
ot ¢es deux matitres arrivent i avoir la consis-
tance d’une pommiule.  Appliquez le soir, au
moment de vous mettre au lit, une légérn couche
do cette composition sur Vengelure en recouvrant
d’un morceau de toile,

Au bout de trois ou quatre applications, vous
serez débarrassé 4 jamais de vos engelures,

Docreve Ox

DISPOSITIONS PRECOCES
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Lonele Joseph. . -\ la bhonue heure, te voild grande fille & peésent et hicatoy

Fanchette.—Me marier ! Par exemple, non alovs, je veux ctre danscuse an



FRANC MAIS PAS ATMABLE

Le prétepdu, —Ob, madanaiselle Louise, je réve de vous nuit ot jour !
Lonise, —egt, dong pour cela que vous aver Puir tellement endorng.

LA STATUE DE TERRE CUITE

SOUVENIE D' AVRIOUE
(Seite wt fin)

* Pourtant, le lrsard nous avait fourni pour
quelque temps une distraction nouvelle :

* Un soir, au soleil couchant, comme on {li-
nait & Pentour des tentes, on avait apergu trois
zouves rentrant ensemble et soutenant avee des
cordes un singulicr fardean de forme imprécise,
(était un fan de colonue tout blane, aux canne-
lures rongeées e déerdpites.  On e déposa sur lo
sol et Tattention géndrale se porta hientét 13, On
géerasait littéralement antour du mouolithe,

“—Pour <ir qu'il y en a dautres encore, souy
la hiogse d’alfa, atlivma un des troupiers,

“—Oh! oni, won licutenant. [t puig, sans
doute, des tas duntres fmirbis avee; de Panti-
quité, quoi ! sjoata le second. ‘

‘-~ Wandrait voir ¥ conclut luconiquement le
troisicme,

“ Le lendemain les fouilles commengaient. Le
commundant, treés excitd, organisait tout un
roulement de corvées, procheuwrs et pelleteurs ;
mimdéme dirigeait Je travail, levé dés la pointe
du jour, enfiévrd de déeouvertes, hravant le soleil
de midi sous sou cauvre-nuque de calicot, auscul-
tant le sol du hout de sa canne, indiguant les
points ou il fallait creuser,

“ Pendant, trois seines, ¢n fut chaque jour
une récolte de fragments Je chapiteaux trés rus
tiques, de trongons de colonnes toujours pareils,
de morecanx de stéles frastes, offrant de rares
caractéres espaces 1 un C romain, & geande dis-

LE SAMEDI

tance d’'un V, trés éloi-
egné lvi-méme d'un
signe mystérieux quel-
conque, punique ?...
lybique 7 7... le tout
ellacé anx trois quarts,
plutot deviné que lu,
sous les profondes mor-
sures du temps. De
loin en loin, un peu de
poteric insignifiante
venait ranimer notre
curiosité : on empor-
tait & la popotte tous
ces débris sans valeur,
dénués de style, et
notre gaminerie impro-
visait un musée co-
mique, affublant le
moindre morceau de
brique d'une détiquette
A sensation, Seul, le
commandant montrait
une fervenr invariable,
car le brave homme
careseait un réve inno-
cent 5 celui de joindre
la palme d’argent & ru-
ban violet aux mé-
dailles nowbreuses ¢t
autrement  probanies
de sa vieille poitrine,

“ Un jour, on treuva
une petite lampe de
terre  rouge, deornée,
portant un signe par dessous et le mo lelnge vagne
d’une figurine. Une autre fois, un petit pot se
brisa sous la pioche et trois monnaies de bronze,
toutes vertes, saatéerent au dchors. Le com-
mandant exultait. 1l s'enferma toute une journde
daus sa huraque, Peil sur une loupe et la loupe
sur les méduilles, renvoyant les importuns qui
venaient lui parler service

... Btaient ce les tétes iwmberbes de César et
Auguste, au temps de fa Carthage rowaine, qu'il
fatlait vour en ¢y deux profils supe posds, au re-
lief usé, sous un exergue dispara

“ Etaient-ce, au contrairve, les denx Diosenres,
enfants de Jupiter ? Bt cette aotre figure assise ?
Ktait ce Livie tenaat le sceptre 7 ou le pro:onsul
Tallius ' udex appuydé sur un faiscaau ? ou Mer-
cure lui-méme, reposé sur le crducée ? Cruelle
énigme ! Lo sexe, Phabit ou les marques de I
divinité se perdaicut dans le vert-de gris, et dans
ce néfaste carbonate de cuivre, le commandant
perdait, lui, son lstin et sa numismatique, connne
il perdait son épigraphie devant les incriptiony
effacérs des grandes dalles rompues,

« Chaque jour, quelque indice nouvean houle
versait ses hypothéses de la veille. Ce n’était plus
une néeropole, comne il Pavait juré hier soir ; ce
ne poavait étre que des Mherimes / oni ! de grands
baing chauds comme il s’en trouve tant cncore
en Afrique Voyez plutos ces parois épaisses de
réservoirs, ces vestiges dvidents d’une canalisation
orientde justement vers les puits, vers ces mémes
puits que nous gardions aujourd’hui pour le pas.
sage des colonnes et dont quelques-uns, en vérits !
contenaient de Yeau presque tidde... Des bams !
vous dis je ; des bains!'!... 4 moins que ...

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL. -

L’AMOUR SUR LA GLACE

( Léy nde sans paroles. )

“ Un jour que je tanais sur les ruines, un o
travaillevrs nr'inteepella ainsi :

“_(Oh! mon licutenant! Regardez done:
d’une voix assombrie d’émotion et de surprise,

¢ Depuis un instant, il avait posé sa pioche .
agenontillé dans les décombres, il travaillait -
demment avec ses mains, la figure sournoise, .
regard allumé et métiant, comme un hommue 4.
découvre uu trésor. Jo m’approchai, et je vi
éwergoant de la terre grisitre, bien nettoycs «
d'un joli ton rouge de pean indienne, un bras
femme d’un admirable modelé... Une femme !},

“Quel sentiment d’égoisme féroce, quoll
informe pensée jalouse me traversa Vesprit en
moment ? Je ne saurais le dire an juste.

“ (e qui est certain, c’est que jallais cric-
“ Victoire ! 7, appeler tout le monde, quand
changeai d'idée brusquement, imposant si‘ence
au zouave et lui ordonnant de travailler avec mm
sans bruit pour dégager, intacte, la merveillens:
trouvaille. Quand elle fut libre de toutes ses sou-
dures avee le sol avare, je la fis envelopper d'unc
couverture de campement et, & nous deux, nous
Ja portimes clandestinement jusqu’a ma baraque
en faisant un long détour. Aucun géueur ne vint
contrarier cette manceuvre, car il arrivait sou-
vent que 'on fit porter ainsi chez soi un déhvis
quelconque susceptible de concourir aux ameuble-
weuts improvisés. Le zouave souriait, complice
ot confident unique de cet enléevement. Je lui
donnai un louis pour s+ chance en pronoucant
“motus ! " un doigt sur les levres  Le lascar ré-
pondit par le méme geste, avec le clignement
d'eeil classique des hons chapardeurs.

**l

—Messieurs, si veus le voulez hien, ce soir,
on fera le whist chez moi...

A AR A

*

¢ Comment advint-il, & propos de quelle ineple
contrstation, par un jour d'odienx siroced et de
grivche & haue pression. que mon meilleur ca
marade Margsy et moi nous primes de querelle ?

* Lig ripostes s'échangérent, seulement aigres
dabord ; puis, il en vint & me dire: que jétais
adicusement autoritaire, que je régentais toutes
choses autour de moi, que j'accaparais & ma con-
venance les rares agréments gue pouvait oflrir
notre vie d'exilés. Bt comme, ce disant, il lou-
chiit du ¢6té de la statue, nos yeux senflam-
merent, De Paigreur nous passimes aux injures
stupidement.

“ Le lendemain, Pavais bel et bien une bulle de
ravolver dians Pépaule droite.  Mon vieux -
rad en était inconsolable. Ll me veillait nuit o

Jovr, renouvelant des pansements avee des suivs

de frére et nous nous remdémorions les joyeu-ca
années de garnison, et les bonues et mauvaise-
fortunes subizs ensemble ; notre” amitié qu st
fraterrelle jusye’au jour malencontreux ou. ..

“ Vaild, messieurs, comment une seule fois, i
me suis lattu pour une femme, et encore ¢l
étalt en terre cuite.

Mawvcuee

Absolunent pour rien
L'Histoire de Jeanne d’Arc

par Marius Sepet, illnstrations par les meilleurs artis:

25 ets la bouteille, en vente parto::



AUX LITTERATEURS ET PORTES

Ui concowrs est oweerl, dés awjonrd i,

entre lows les Lilléralewrs désivant fule
conmetilye lewrs anpes au, prehlicdi SAMEDI.
Les cond s reipl e pos les conewrrents
sont les swiveles :

Fowrnir, duwns le genye wdoptd par e
SAMEDE; wne wwere addibe on, si elle est
VRSPEree puer quelgae oierdge eristand, cifer
L soree.

Lowr ane woweele, pos plus de 200
Lignes.

Lowr une /)i}'m' de reps, ps plus de 50,

Le manwserit devil L siblonwnt sur aom
seul eilé dw papier, el signédu nom. de lan-
tear ow dwn psewdongme ponvan! serrir
@ le fuive connail. e,

Qualre Jois per an i seva distribng des
prines, consistiont en arweres LHérai res, o e
meillewres productions qui dconl #é po.
blides,

Les menaserits mon insivés seront @ la
disposition des qutewrs,

UN DEPUTE GRIBOUILLE

Gribouille, d’illustre mémoire, a eu un ancétre
au parlenient iclaudais ; il se nommait Boyle-
LRoche, et avait la rage de parler & tort et & tra-
vers. uelques-unes de ses apostrophes sont res.
tées célébres en Angleterre ot méritnient détre
navuralisées frangaises.

Clest lui qui s'écriait

‘“Je donnerais li moitié — que dis-je? toute
la Constitution — pour en conserver le reste,”

Plus tard, & une époque troublée on la vie des
honnétes gens w'était pas sire, il éerit de la pro-
vince 4 un de ses amis de Dublin: * Vous pour-
rez juger de notre état, quand vous saurez que
J'écris ceci, une épée dans une main et un pisto-
let dans Pautre.”

Clest Doyle-Roche qui, en plein parlement, so
plaignit “ d'un certain derivain anonyme nommé
Junius.” Clest lui encore qui dénonga * cet apos-
tat politique qui se tournait le dos & lui-méme.”
(Tour de force qui w'a jumais $té dgald dang los
cirques.) — Lui qui, s'wdressant au président du
pirrlement, ’eria : * Vous &tes en train dv tramer
une tempéte, mais je Péeraserai dansg son germe.”

A rapprocher du fameux : Le char de I Elat
nacigue sur un volcan.

Mais en voici une qui devrait étre imprimdée en
lettres d’or :

“Je ne vois pas, messivurs, —s'derin t-il en pleine
séance, — pourquoi on invoque la postérité dins ce
débat ; pourquoi supporterions nous pour ¢lle ces
inconvénients ? Qu'est-ce que la postérité a jamais
fait pour nous ?"

PLUS LOURD QUE LE PLOMD

Bob.—Dis paps, c'est-il le plomb qui est la
chose la plus lourdo sur la terre !

Le pére.—Non, mon enfant. Les biscuits que
ta mere fait somt encore plus lourds.

,

/

LE SAMEDI

COMME LE CHIEN

Bob posstde un toutou
sur le collier duquel est
gravé le nom de son papa.

tier, on re¢ut A& b nead-
son une fort helle dame qui
avait au poigoct un farge
bracelet en or.

Alors Dol snutant gur
les genoux do b visiteuse

— Dis done, madivue,
cest-y pour faire metire
le nom de ton proprié-
taire ?

UN BON TRUC

Un coitteur bavard, -—
ilslesent tous du reste, en
train d'apérer un client,
lui raconte des chioses du

PAS SATISEFAISANT

genve le plus tragique. o S5 . _ W\ N

Le patient, au lout % "FI.A;.".' \-‘.#\ ’ ‘_\\\‘\\\\_\\_\‘ \3\“\\\\ \“mg;mw@&hp‘ﬁi“lﬂ"
d’un certain temps, se ré- e \ \v' \\3&\\&“\“\\6\ \\:-'\‘\,\\}\ tfi“:_?:\. " al
volte ot s'érie : IREGEALAU NN AN RS s

— Ah ¢! mon ami, avez-
vous bientot fini! quailes
histoires  ¢pouvantables!
mes chevenx s'en dressent
sur mna téte..,

— BEnfin ! s'éerie Par-
tiste, c'est que voyer vous, Mowsiear, cola mlest
beaucoup plus commode pour vous Ies couper,

Lui.—Rien!

PREDESTINGE

On sgentretient de la conversion de M. Fran-
cisque Sarcey au végétarisme.

Ua des interlocnteurs veut veir, dans ce brus.
que changement du régime colinaive, un véritable
tour de foree accompli.

—Mais, dit un autre, vous oubliez que M. Sar-
cey s’y était préparé par un entrainement réelle-
went excessif,

—Conmment cela?

—Songwez done que, pendant ses dtudes univor-
sitaires, il s'est ¢normément nourri de... Rcine!

Le Savenn olfee comme prime gratuite d ses abonnds

[ Histoire de Jeanne d’Are

Ihéroive francaice dout la canonisation se poursuit en
Cour de Rowe.

UNE ENSEIGNE

Lu au-dessus de la porte d’'un cabaret situd en
face d’aue gare de chewin de fer:
AU RENDEZ-VOUS DES VOYAGEURS
ITuitres de tondes provenances.

AU VINCFIEME SHECLE

— Voici les nouvenux obus & musisue,
— Kstil veai capituine, que, pour el ayer les
chevaux, on songe 4 leur faire jouce du Wagner

IPAMOUR SUR LA GLACE —- Swue

v

f2e. —Bat-ce vead que votre pire ne vous i laissé qu'une pinstee goaand il est nort
Lui —Oui, mais mon fréve s'est établi avee moins que cela !
Lle — 15t combien posside il maintenant ?

Emaux et Camées

PECEES CHEFS-DUORCVEES LICPLE RS DE Tors LES 1Aavs
ET DE ToUTEs s Lraot i~

11
A . AN
LES CHATS
Lew suonreus forvents of les savants austeres
Alwent egdemetit, dans Lear mare saisan,
Lis Chaty putssanty et doux, orgaeil de o maison,
Qui, conone eax, sont frilenx et comme cux, sedentaires,

Amig de i seience ot de T voluptd,
s cherchent le silence et Uhorveur des ténehres ¢

L Brehe les eat pris ponr sex conrsiers fund-bres,
Nily pouvaient wu sorvage incliver leur fierté,

1 e prennent en songeant. les nobles attitndes
Des grands sphinx allongeés an fond des solitudes.

Qui sembleat semdormiv dans nn reve sans fin g

Leurs reins foconds sont pleins d'étineetles magiques,
F des paareclles Qor, adust quinn sable i,
12 oilent vagnement leurs pranelles mystiques.

IHRYR ARSI

BOIREAU ENTOMOLOGINTE

Savais-tu, dit Pautre jour Boirein dun de sis
camarides, que cest par les pattes qulentendent
les sauterelles 3 Nonoo b bien, figues toi e
dernicrement, ayant wis vue saaterelle sur la
tabie, jal frappé nu grand coup dessous @ Ta sau
terelle a mmédiatement fait un hond, Alors, je
lui ai arraché les pattes, jo Uad remise & kv méme
phiwee, et Jai de nouvean cognd sous i Gible
cetto fois, elle n'a pas saaté, . ce qui prouve bien

LA

quelle wentendait plus !

e ot

Vi

LE BAUME RHUMAL guérit les Rhumes obstiods, le Croup, la Coqueluche, la Consomption, elc., ele. 25 cis, en vente partout



EN RENTRANT DU CLUB

— Pas possible qu'il soit. .. déja. .. troisheures du. .. matin. ..y a...trop

d’monde. .. dans la rue.

La Reécolte du ‘“Samedi”

(d travers les journawe Parisiens)

A Vécole primaire :

~—Pouvez. vous e citer un mot en ail, dont le
pluriel soit en aua 7

—Oui, m’sieu ; marmaille, marniots !

A la sortie d’un théitre, dialogue entre deux
amis :

—Oh 'mon cher, mon réve serait d’assister &
une picee qu'on siffle.

—Eh ! ce n'est pas dillicile ; faites-en une!

—Je n'ai jamais compris, disait, hier, notre
ami Georges D..., comment les occulistes fai-
gaient pour vivre

—Eh bien ! et les honoraires?

—Les honoruires..., mais puisqu’ils opérent
toujours a P'eil.

Entre prévenus attendant leur tour d'instruc-
tion :

—Dire qu'il y a six mois j'allais tous ls iours
au Bois en panier!

— Maiuntenant, il est A salade !...

Entendu, ceci, le carnaval dernier, dans notre
atelier de composition :

—Iras tu au prochain bal 1

—Parfaitement, et avec wa femme.

—Et comment 'habilleras-tut

—Ln Egyptienne, cela lui ica trés bien.

—Tieng, ane idée : woi Ia micnno je la mettrai
en page.

Une jolie définition du vendredi par une lillette
qui avait évidemment fa Robinso :
—Clest un jour négre !

L'Histoire de Jeanne d'Are

avee les magniliques illustrations de Barrias, de Curzon,
de Frémiet, J. B, Laurens, de Rochegrosse, ete., est In
plus intéressante qui ait encore para,

Un domestique snigneux,

—Voycz, Baptiste, comme les chaises sont
couvertes de poussitre !

—Oh!ce test pag étonnant, Madame, per-
sonne ne s'est encoro ussig dessus aujourd'hui,

LE SAMEDI

Un groupe de potaches est
en train de deviser & la porte

T de I'Ecole polytechnique.
= —Que peut sigmfier ce

hibou sculpté & la porte du

- - bahut 1 dit Vun.

—Sans doute pour indiquer
que loiseau de Minerve est
le symbole de la Science, ré-
poud l'autre,

— Nullement, ajoute un

& troisiéme, c'est pour indiquer
que V'Ecole polytechnique est
la plus “ chouette” du monde.

Un pauvre diable & un won-
sieur bien wis :
- —Pardon, wonsieur, pour-
T riez-vous me dire ol jo trou-
. verai un restaurant & vingt-
™ cinq centins }

—LA, tenez, en face.

—Merci bien, et mainte-
nant, pourriez-vous me dire ol
je trouverai les vingt-cing cea-
tins {

Deux Auvergnats décidés &
s'offrir unc ripaille vont chez
le gargotier voisin et commen-
cent par se faire servir un
poulet entier.

L'un des deux ansis découpe avec furie... Mais
maltadresse ! Une cuisse tombe non loin du chien
de la muison.

— Ah ! bougri, s'écrie-t-l, le chien va emporter
ma cuiche,

—Que nenni, récpond Pautre, j'ai le pied de-
chus.

Une jeune dame offre une paire de vieux sou-
liers & un mendiant.

Le mendiant (avec mépris).—Il sont assez
mauvais,

La dame (indignée). — Comment, mwauvais;
maig mon pauvre mari les a portés jusqu'a sa
wort.

Le mendiant.— Alors, Ma-
dame, il était temps qu’il mou-
rit.

Scéne de voyage.

Un enfant d’Albion passe
la téte par la portiere 4 la
station de Carcassonne et,
apercevant sur le quai le gar-
¢on du huffet :

—Aoh!'Y a-t-il de I'arrét ?

—~—Oui, Monsieur, répond le
garyon, au bewrre noir.

Nos domestiques.

—Vous voulez me quitter,
Justine? Pourquoi! Quel est
le mobile qui vous pousse &
celn ?

—Madanie, ce n'est pas un
mobile, c'est un cuirassier.

Horrible !

—Qu’est donc devenu votre
voisin, le marchand d'escar-
gots §

—Parti pour la China ot il
g'est fait entrepreneur de La-
tisees.

—Bah!

—QOui... maintenant il
gngne de Vargent avec des
coolies magons.

Réflexion d'un gourmand :

—Celui qui ne visite pas
souvent sa cave wmérite que
ses domestiques la vident.

Réclamo macabre d'outre Manche.
Lu 4 la devanture d’un entrepréneur de pom-
pes funébres & Londres :

FUNERAILLES AU RABAIS

A quoi bon vivre quand en prut s faire en.
terrer b si bon warché?

A PEcole de médecine :

L'examinaterr.— Comment reconnaitriez-vous,
mousieur, Pucide prussique au milieu d’autres
substunces

Le candidat.—En le faisant respirer & un ami,
Si celui ci tombait foudreyé... ce serait de lacide
prussique!

A la gloive de la pure héroine de Domremy, de celle
qui affranchit son pays du joug de I'étranger :

I/Histoire de Jeaune 4'Are

Un directeur de théitre essaie de consoler le
pére d’une jeune pensionnaire qu'on laisse croupir
dans les pannes :

—Croyez-moi, elle a de I'étoffe, votre fille,

—Alors, pourquoi ne I'employez-vous qu’en
doublure ?

Au camp du Ruchard, un restaurateur a alti-
ché sur sa devanture:

TRIPES A LA MODE DU CAMP

Dans une agence de mariage.

Une vieille dame, absolument horrible, se pré-
sente. Et minaudaut, elle dit & Vagent :

—Pensez-vous me trouver un parti

—Mais, je n'en désespre pas, wmadame... Il
peut se présenter un aveugle.

A P'examen des candidats pour le grade d’otli-
cier de territoriale.

Le colonel.— Parleznous de la défense des
lieux habités, .

Le candidat.-—Des lieux habités? C'est bien
simple mon colonel. Oa crie: il y a du monde!

NOS BONS DOMESTIQUES

—])?rénavnnt, Victo'ire.,’ vous apporterez Jea lettres sur un plateau.
—~ Bien, madame, mais j'avais voulu voir si madame le savait.



LE SAMEDI
RIT BIEN QUI RIT LE DERNIER

M. Leloustic. —Ma foi, hbonhomme, je wme félicite veaiment de w’étre pas a votre

place pour ne pas avoir i scier cette biche.

LA GAMELLE DE TROUILLARD

—

Ce matin-13, le 74¢ chagseurs & cheval {le plus
beau des régiments de chasseurs & cheval de
France ! ) avait fait V'exercice & pied. BEn réinté-
grant le quartier, le tromnpette venait de sonner
le ralliement, et, de suite, les escadrons s'étaient
reformés, alignés, groupés.

Au commandement de *rowpez les rangs...
rrche!” les chasseurs se dispersérent, et s'en
furent & leurs chambrées déposer leurs carabines,
avant d’allor chercher leurs gamelles, dont on
voyait s’étaler les rangées fumantes, & extrémité
de la cour, prés des cuisines.

—T’as tort d'laisser ta gamells! dit un “d’la
clasee ” en g'adressant & un ‘“ bleu” renommé au
74¢ pour sa naiveté.

—B¢ quoi ! répliqua Simonis Trouillard (tel
était le nom du “blen”), que j'supperpose qu'a
va pas s’tirer des pattes tout’ seule !

Et il 8’¢loigna dans la direction d'un “d’la 3¢
du 2” pour lequel il 8’était chargé d’une commis-
sion.

Cing minutes aprés, sa commission faite, il
s'en revenait en dodelinaut de la téte.

Bon Dieu de bon Dicu... ! qu’j’ai tout d’méme
faim ! se disait-il, siir que j’vas engloutir ed’bon
coeur ma portion d'baeuf et d’2’haricots |

Mais, jugez de son désespoir quand il s'apergut
que Vaffriolant morceau de boeuf wvait disparu !
A la place od, naguére, royalemeat il trénait, le
pauvre gargon ne trouva plas qu’un morceau de
papier d’'une blancheur suspecte, sur lequel une
main inhabile avait tracé ces quelques mots :

«J’¢ pri ta viande, pair patonten 3 la cherché.”

—Ca, cest trop fort ! hurla le “bleu”. Qui ¢a
qui m’a chipé na viande? reprit-il en se tournant
vers les camarades.

Personne ne souffla mot et ce fut bien inutile-
ment que Trouillard examira toutes les figures,
dans le fol espoir de voir le voleursc trahir. Pro-
longeant son enquéte, il viat & V' “ancien ” qui,
de prime abord, lui avait donné le judicieux con-
seil de ne pas perdre de vue sa gamelle.

—Que présent’'ment, tu n'as aucun souppegon
su’ ¢'lui qui a pu m'barboter mon beeuf ?1ui de-
manda-t-il.

—Aucun, lui répondit soun interlocateur, et pis
¢a n'est pas mon affaire, j'suis pas chargé d'sur-
veiller ta gamelle, mon canard !

Désolé, le * bleu ” se rabattit & sa place.

—Ah ben...! veciféra-t-il de nouveau, v'IA
qu’on vient encor’ de m’voler mes z’haricots. .. 8i
jamuis j’tenais el'voleu’ !...

Il n’acheva pas et se baissa pour ramasser un
deuxitme morcenu de papier — bleuicre, cette
fois — qui, tout comme le premier, contenait la
ligne d’écriture suivante : )

« Jaig prites zaricos, pére patontenza-leschair-
ché.” )

—Ca doit zét toi qui m’a volé, hurla Trouil-
lard en croyant voir un sourire s’¢haucher sur les
Jevres d’un de ses camarades. Sal’ Parisien, sal’
volen' !

Pour son malheur, le pauvre gar¢on s'en pre-

nait & un Batignollaiy par sang, lequel lui répon-
dit d'une voix nasillarde:

—De quoi, de quoi gq’tu dis ! T’es pas malad"
Eu vl encore un! Sion t'a vo'¢ ta gamelle, ¢y
n'eur’gard’ pas ! Fallait la boufler, ou ben ¢'1'at-
tacher & ton cou avec eun’ ficells !

—Voleu'! brigand ! s'écrin furicusement le
“blen ",

Le brigadier Larosse, attiré par les éclats de
voix, s'approcha des deux homwes.

— Ah ¢a ! Trouillard, allez-vous vous taire dit-il
au naif volé,

—DMais, brigadier...

—Voulez-vous vous taire, a j'vous dis, pour-
suivit Tarosse, en vIA un client! (Signes de
Trouillard qui veut causer.)

—Pas d’observations, reprit le brigadier, vous
w'f'rez deux jours de clou pour vous apprendre &
crier cemme ¢a...

Le * bleu ” baissa la téte et se tut ; et, quand
le brigadier se fut éloigné, cette bonne Awe de
Batignollais s'exclama d'une voix angélique :

—J’te 'avais bien dit d’pas répondre !

M aRcHEF.

SOCIETE ARTISTIQUE CANADIENNE

Pour une fois, le hasard a favorisé intelligem-
ment un des plus sympathiques clients dela
Société Artistique Canadienne et 1: lot de mille
dollars, du dernier tirage, est tombé dans une
po.he qui vraisemblablement n’était pas habi-
tuée A pareille aubaine.

Monsieur C. Roy, étudiant en pharmacie,
achetait, il y o quelques jours, & la Plurmacie
Jeanne d’Arc, au coin des rues Ste-Catherine ct
Préfontaine, un billet de la Société Arctistijue
Canadienne.

Monsieur C. Roy est un travailleur, vice-prési-
dent de I’ Association d~s Etudiants en pharmacie,
ayant occupé au Parlement- Modele, les places de
Ministre et Contréleur des Douanes. Aussi sa
sutisfuction et cello de ses amis ont-clles élé
grandes en apprenant qu'il venait de gaguoer le
plus important des lots du dernier tirage.

C'est 13, nous e répétons, un heureux hasard,
qui a fait que ce lot important walla pas s’égarer
dans le coffre-fort de quelque riche citayen de la
ville, mais vint aider un travailleur i acqudérir
la sitvation que lui méritent et son courago et
son intelligence.

’Histoire de Jeanne d’Are

Prime alisolument yratuite offerte par le Sanum

FEMME D'AFFAIRES
Lue (timide). — Viendrisz-vous & ma noce;
mademoiselle Finemouche, ¢i vous devicz étre In
seule femme présente ?
Elle (qui a U'oil J—Je le crois bien, mais il en
faudrait au moing une autre cowme fille d’lon-
neur.

LE BAUME RHUMAL guérit toutes les affections de la gorge et des Poumons.

It

Le pére Jean. —Eh moi done, croyez vous que je w'aime pas micux ébre 3 ma place
qu'a Ly vitre?

THEATRE- ROYAL

IR sTowAwAY Y

Ce mélodrame dmouvant a été représenté au
Thedtre-Royal, cette semaine.  La piéce est fort
bien montdée et la troupe a de tris bons acteurs.
Le principal role est vempli par B llavry Buker ;
A citer également M M. Willis Granger ; Richard
Ridgely ; Howard Thorpe ; John W. Thomson ;
Mills Hall et K. P. Wilson ; Melle Libby Kirke;
duns le role du petit vendeur de journaux, Melles
lielen Bell et Ritn O'Neil.

L pigce est remplioe de situations pathétiques,
sctues de brigandage, explosion d’un coflre-fort,
meurtre, ete. La salle éait gwrnie comme d’habi-
tude ct la représentation a ¢été un sucees.

La semaine prochaine : flazzle Daz:le.

CHINOISERIE

Le voyageur Morier, qui fut attaché & une am-
bassade anglaise, raconte yue, se trouvant un
jour chez un mandarin chinois trés puissant,
quelqu’un proposait & cc prince de  souwmettre
les Tartares Ouzbecks qui infestaient ta province.

—Ah ! géerin-t-il, on peut essayer aujourd’hui,
mais je me rappello le temps olt nous autres Chi-
nois nous ne valions guére micux quo les Tar-
tares.

Ainsiy le vice-roi, mon pere, asgiégeant un
mauvais port, n’avait pour toute artillerie qu’une
seule pitee de canon et trois boulets. 11 tira deux
de ces boulets contre le fort ct somma (nsuite la
garnison de se rendre.

Les assiégds, qui savaient qu'il w’avait qu'on
Loulet de reste, lui répondirent :

—Allons ! point de tapage: tireznous vite
votre dernier boulet et fichez nous I paix !

INVITATION A LA VALSE

Danser avee vous 7. .. mais j'i cinquante ans 1

Je ne valse plas. hélas ! et pour cause,

A deax on trois temps, ¢est e mdme chose
La valse n’a qn'un temps,

AU MARCHE BONSECOURS

La ménagre aprés avoir llairé un doré.

—Non, décidément, y n'’dit rien, votre poisgon,

—Bien ! Faudrait p't'étre quiil vous dise wa-
man,

ENFANTS TERRIBLIES

Le petit Jacques a un vieux parent éloigné,
un de cenux @ree lesiqrels on ne sa géne pes

—Maman sera hien contente do te voir, ollo
avait si peur que tu ne puisses pas venir diner
auvjourd’hui !

—Ta maman est Licn bonne, mon petit ami...

—Perse donc ! yans toi on aurait été treize b
table.

25 ots, on vente partout



8
LE PETIT PAPTLLON BLANC

( Léyende pour les grands enfants)

I était, une fois, dans un pays situé non loin
d’ici, un nstaire trés vieux, portant luncttes et
perruque, et si courbé que son échine formait un
arc de cercle, tandis que son nez semblait tou-
jours flairer les immondices du chemin.

Maitre Codillarius n'avait point, cependant,
de pureils instincts : sou &me était exempte de
touto pensée biagge et grossitre,

Tout juste, en face du cabinet ol il travaillait,
au milicu des monceaux de poussidrenx dossiers,
14, sous ses yeux, de l'nutre c6té de la rue trés
dtroite, s'ouvraic une fendtre entourée de lilas.

Lit, pendant toute la journde, au sein des fleurs
embauwées, apparaissait la téte blonde et char-
mante d’ane jeuno fille de vingt ans, Hermine,
ouvriéra infatigable, ayant toujours du cour a
'ouvrage et & la chanson,

So petite main allait, allait du matin au soir,
faisant voltiger I'niguille et, en méme temps, sa
langue allait, allait, égrenant, sous le dome de
verdure ct de leurs, les romances qui portent au
fond des ca:urs, jeunes et vieux, comme un baume
d’espérance ou de consolation.

Pendant des heures et des heures, oubliant ses
clients, oubliant ses devoirs de tabellion, maitre
Codillarius, l¢ menton appuyé sur les mains,
réveur, considérait sa petite voisine et demenrait
immobile, comme hypnotisé.

***

Un beaun matin, il se disait, pour la vingtitme
fois peut-étre :

—La vicillesse n’est donc pas i l'abri de ces
tentations infernales ? Quoi! pendant prés d’un
si¢cle, j'aurai cru avoir étouflé en moi jusqu'd
Pombre d’un réve amoureux ; je me serai cru le
ceeur 4 jamais enseveli sous les parchemins impla.
cables ; et voici qu’au moment méme ou s'appro-
chent les dernitres heures de ma vie, moi, brisé,
ridé, antique débris, je ressens dans tout won &tre
une chaleur inattendue, merveilleuse, inexplica-
ble.

Le destin enverrait-il cette luenr supréme aux
cervenux des vieillnrds, pour leur montrer com-
bien ils ont cu tort de consacrer leurs pensées,
durant le cours d’une longue existence, & des
objets indignes, tandis quils laissaient, inditfé-
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rents et coupnables, passer A ¢oté d'eux le bon-
heur, c’est a-dire 'amour?

-*
* *

Iermine chantait ;

J'atme a voir, volant, volant,
Le petit papillon blane. ..

—Ah ! ge disait mafire Codillarius, dont les
aypirations présentes étuicnt celles d’un écolier,
que ne suis-je le papillon blanc, que cette douce
jrune fille appelle de la sorte L... J'irais me poser
sur cetle joue fraiche et pure.

Le notaire g’absorbait de nouveau dans ses
pensées quand la voix sarcastique de son clere,
un long jeune homme noir, vint l'interrompre :

—Maitre Codillarius, dit-i), excusez-moi si je
dérange votre réverie.

—Que voulez-vous, Herbert?

Le clerc, debout derriére son pupitre, semblait
avoir grandi de moitié, ses yeux brillaient d’'un
éclat fantastique :

—Je veux exaucer un de vos souhaits. Vous
formiez tout 4 Vheure, dans votre for intérieur,
le varu de devenir ¢ papillon blanc”... Ne cher-
chez pas i le nier... J’entends tout ce que vous
ne croyez dire qu’aun plus profond de votre coeur.
Maitre Codillarius, vous avez été bon pour moi,
et jo veux employer ma puissance & vous étre
agréable.

—Votre * puissance ” 1... balbutia le tabellion
tout tremblant. Qui étes-vous donc !

—Ne vous en doutez-vous pas {

Et, en méme temps, des yeux et de la bouche
d'Herbert jaillirent des rayons verditres qui em-
plirent la chambre d’une lueur féerique.

Le clerc poursuivit :

—Donc, puisque vous ddsirez Gtre ¢ papillon
blanc ”, que votre sovhait, maitre Codillarius,
soit accompli !

**t

Aussitot, le tabellion sentit son torse se rape-
tisser, devenir menu, menu, tandis que, sur ses
épaules, se développérent des ailes, encore pou-
drées du pollen de quelque fleur.

Puis, dans son cerveau tout petit, ce fut
comme une ivresse juvénile et folle, Pardent
désir de courir dans les rayons du soleil et parmi
les fleurs embaumées.

La belle Hermine chantait toujours:

J’aime & voir, volant, volant,
Le gentil papilion blanc. . .

ENTRE BONNES AMIES

Melle Caranton,—Je trouve, Julictte, que vous vous fatiguez beaucoup trop ; toujours au bal, en soirce, je sais
gue pour mon compte, jo ne pourrai y résister,

Juliette.—11 faut bicn se donner un peu de plaisic pendunt qw'on est jeunc ct il sera temps pour moi de me reposer,
quand j'surai votre ige.

ELLE SE SACRIFIE

Elle.—Ce que cela m'ennuie d’aller chez Madame
Hauutcollet, tu ne peux te l'imaginer !

Lui.—Eh bien alors, restoss ici et envoyons-lui une
lettre d’excuses.

Elle.—Je ne voudrais pus te priver de cette rortie.

Le notaire, transformé, s’élan¢a aussitét vers
la fenétre garnie de lilas et, ainsi qu'il 'avait d¢-
siré, dans son amoureuse songerie, il alla froler
de ses ailes d’albitre la joue veloutée de la jeune
fille.

***

Hermine, toute & son travail, se contenta
d’écarter de la main I'audacienx insecte, en pour-
suivant machinalerent +a chanson,

Etonné de cet accueil, le notaire-papillon se
posa sur une touffe de lilas.

Bientot, ouvritre ayant abandonné son ou-
vrage, il entendit le monologue suivant sortir des
ltvres roses de sa bien-aimée :

—Le notaire d'en face est décidément un
Jocrisse. Voild plus de trois mois gqu'il me fait
de Uil et il ne g'est pas encore déclaré. Il de-
vrait bien penser, pourtant, que si je me tiens &
la fenétre, en chantant le * papillon blane,” ce
n'est point par amour de ces sales bétes qui vien-
nent se jeter dans ma soupe... Ce vieillard est
riche... Il faut vraiment qu’il soit bien cornichon
pour ne pas encore étre venu demander ma main,

¥k

En entendant cela, maitre Codillarius fut telle-
ment chagriné de sa sottige, qu'il se réveilla.

Son clerc était correctement assis A son pupi-
tre, et sa plume gringait sur le papier...

Fr. La légende ne dit pas si Uinfortuné tabellion
continua pir la suite, & se comparer & un petit

~ papillon blanc,

JEANNE,

L'Histoire de Jeanne d'Are
paraitra dans le Sament i rajson de 8 pages in-octavo,

encartées dans chaque numéro, pagination  part, titres,
préface et table des matitres.

BIZARRERIES DU LANGAGE

Pourquoi dit-on: “Cest une personne d’un
certain Age”, précisément lorsqu’on est incertain
sur I'ige que cette personne peut avoir ?

GASCONNADE
Un Gascon disait que Ja’boue de Paris a deux
grands inconvénients : le premier est de faire des
taches noises sur les bas blancs, le second de faire
des taches hlanches sur les bas noirs.



UN NID SOUS LA FEUILLEE

(Powr le Saminr)

Une belle journée de printemps, voyant tout
en noir et ayant pour seul guide le hasard, je
m’en allais bien lentement et hien tristewent,
laissant toute liberté & mon imagination qui, de
la vie ne me montrait quorages, ol tout éuait vil
¢t méprisable, o bonheur s¢ confondait avee
malheur,... que de désillusions recevait mon cear
en se ll“ul‘(i\llt Sahy cesse vers cette existenco
effective.

Je we trouvais malheureuse, des larmes bri.
lantes et améres ne surent calmer 'agitation de
ma téte en feu.

Comme une ombre, je me glissai dins un scn-
tier solitaire ; la envore, jo vis Ly timide flour
printaniére meurtrie, étoutlée rous les ronces ot
les épines.  Puanvre fleur! quelle triste destinge,
naitre et mourir sing avoir vécu !

Cette force intellectuelle qui dtait en moi
senagait de m'sbandouner.  Ue chemin devenait,
trop duflicile & pavcourir, je souflvais et ju doutais,
en dépit de la foi que w'oflrait rion ange couso-
lateur.

Eofin, lasse de tout, ie détachai mes yeux de
ce sombre tableau... Je pergus dans un coin du
ciel un lointain rayon de solcil «ui me ranima,
comme une douce rosée une pauvre fleur au dé-
clin de sa vie. Cbs jot de lumitre venait en secret
donner courags, contiznce : Dicu est bon, il vou-
Jait me conserver I'espérance, me laisser voir que
sur cette terre d’exil il pouvait se rencontrer
queliues heures de boaheur. Ce peint brillant
dans l'espace indéfini présagenit un événement
heureux

Tout dans la nature faisait silence, le faible
gazouillis d’un oiseau vint seul troubler le calme
de ma retraite. Un sourire de pitié ellleura
ma lévre: pauvre moi! pauvre insensée, dédai.
gneugse de tout!... Estce ia du bonheur? me
disais-je. L doute, cet ennewi acharné de la foi,
me tenait sous son gantelet de fer.

Mais un bruissement de feuilles dissipa ce fan.
tome. D'un bosquet un rossignol s'envola, Je
m’approchai, voir, — prés de moi il y avait du
bonheur. On batissait un nid sous fa feuillée,
dans la solitude, loin des regards indiscrets et des
ceeurs méchants, Pour surprendre lo retour, je
me blottis prés d'un arbre. Il revint & Ure-
d'aile, accompagné de sa rossignolette, ayant de
son voyage rapporté un peu de laine arrachd §
quelques buissons. Aprés un regard inquict et
inquisiteur jeté ici et 13, le couple heureux ren-
tra au nid. Quel soin déploytrent.ils & construire
ce nid de leurs amours! Quelle paix jen rem-
portai !

Quelques jours apris, dans ce sentier que jime
anjourd’hui, ce seul témoin de mes rives de bon-

Premier client (prenant possession d'un foutcnil che b barhicr ). —Une conpe

de cheveus et une harbe, 8'il vous plait.

Denxiéme client (qui attend son tour ). — Aumoins cu voila un qui ne pren-

dra pss besucoup de tempa au perruguier.
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heur, ce seal ami de wmes lwmes ; comme une
ombre, jo péntirais snns bruit sous ces grands
arbres.  J'étais avide de beas et de grand...
Jlavids souvenance du bosquet, aft, & cotte heure,
devadt régner Je hmhear & son apogée, mais. ..
Vavais peur, je craignais de n'y vien trouver...
quun uid vide que Faquilon du bonheur wlavait
pas su respecter,

A loin, mon oreille inguiéte saisit un tinide
préiwde, des tons faibles presque indéets, —- J'es-
perais les doux accents de Philoméle !

Des notes suaves et harmonicuses de grands
maitres, des roulades  précipitées, Irillantes o
rapides, réparcutdes dang les hautes cimes des
arbres me ravissadent, Pavads devant moi : Pidéad
du bonheur.

Dans un petit lit douillet, trois jeunes rossi-
gnolets que o mére apiisait par quebjues mouche-
rons et qae le pere calmait par une hereeuse aux
modulations pures ct llexibles, aux sons [ilds,
(!ll(‘,llllllt(‘-l”.\i ot pl;ll(.:tr:l"(s.

L paix de cette sotitude, brisée par L prodi-
gicuse variets de ramage de ce chantre avait, pour
mon coenr insatiab’e, un charme gue junais étro
humain n’aurait pu donner, — (1 so faisait tard
L nuit sere tue étendaic son ombre mystéricuse. —
Je me trouvais heureuse, je me croyais puissante,
je voyais les cifes ct les gnomes sous ma domina-
tion,

Un pile rayon de lune dans le leintain me
laissait voir lo toit onn une mere que jadore et des
fréves et sceurs que j'nime, attendaient mon re-
tour. Je hitai le pas.

Oh ! que je suig ingrate ! moi qui me plaignait
du sort, ct, 'l je pas ici, comme le rossignol, un
tout petit pid biti sous la feuillée.

Cette maison aimée, située au milien d’arbres
gigntesques que les oiseaux peuplent et qui nous
gratifient de lears chants doux et purs, n'est-ce
pas avoir une douce destinée? Que désirer de
plns?

Oh ! maintenant je ne céderais pas mon petit
coin de terro pour tout le Pérou, car clest ici que
Jai trouve le ealme et le borheur.  Que je plaing
ceux qui n'ont pas en 15té un nid sous la feuillée.
ity fait si bou, Pair y est si pur, on s’y sent si
bien revivre.

Oh ! lecteurs, je vous suis une inconnue, néan-
moins je vous oflre, dins ma petite ville-campa-
gne, un pied-A-terre; il y a encore plus d’un coin
enchanteur. Que vous me faites pitid, vous tous
qui n’avez pas Indouee brise de nos grands ormes,
pour dissiper les sombres nuages accumulés sur
votre front par tous ces tracus de grande ville, ot
pour vous hereer de l'espirance de jours heurcux,

OMiiea

Jadis on était considéré lorsqu’on drait quel-
qu'un ; aujourd’hui il suilit d'¢tre quelyue chose.

FAUSSE JOIB

N

ALPHONSE KARR PORTE
L'illustre sauteur Afphonse Kare avait quatee-
viogty nns ot tont encarrosant fes s de son
superbe jardin de Nice, envisageait sa mort pro-
chaine avec une seeine philorophie. Lon en

Jugern par les vers sutvants

Le vingt.quatee novembre, on Van il hait cent hait,
M jeune dme, un ben soir, cevicuse, ctourdie,
Du paisible n-ant bnprademment sortit,

Kt gagua cetts matadic

Q'an appelle T vie.

Mais alont, avee le temps, tout e monde gaerit.,
Je vis fort vetird des hommes ot des choses,

Kt Pon e faic plaisiv, dans i maison bien elose,
De me laisser en paix causer avee mes roses,

Anx almanachs cela semble donner raison,
Cependant mes pensers sont, rarement noroses ;
Déscuvrd ce matin, passe-temps peu commun,
Jai compté mies cheveux. ..
H w'en mangue pas un.
Sur une mer houleuse, et debant i la lame,
Je pagse pour donner un jli coup de rame,
Kt quant, malged le ciel, t fant faise plewvoir,

Girollées et lilas, roses et violettes,
Chivrefenille et muguet, vivantes cassollettes,
Me gacdent leurs pacfams, m'invitent i leurs fétes,
IS Jen jouis antant gu'y wes prewicrs printemps,
—La uuit, 1a rossignol mo dit les ni¢mes chants,
[t dans la mer d'uzae, — i L fin des journdes,
Quand le goleil descend, embras it los nudes
De tons juune, lilay, vert, violet,
Hosunna !
Do mon ¢ear monte un hymne maet. ..

I3t je cherche A Gitong pour presser dang la mienoe

Une petite main qui sente el gni comprenne.

Quatre-viogts ans? qui ? Moi ! Vieil almanach, tn mens.
Jai quatre fois vingt ans,

Graduitement ! yratuitement ! yratuitement !

I/Histoire de Jeanne d'Are

Magnitique prime offerte par le Saveng & tous ses abon-
nés et lecteurs.

IN HOMME DE PRECAUTION

Un monsicur eatre, huiticme, dans an wagon
de seconde, et place, avee des soins infinis, une
petite valise sous la hangnette,

— L&, dit-il, voili qai est Fait, Jespere qu'il o'y
aura pas d'accident.

—Que contient done votre valise? demande
un voyageur indiseret.

—Quelques kilogeammes de dynamite,

Aussitor le wagon sa vide comme par enchan-
tement, ¢t le monsisur, ouvreant sa valise, en re-
tire son déjeuner qu'il dévore avee appétit,

WP O
y{\)

It

DPromicr ehant (enlerant peremgue of fausse harbe ).~ Quelle distraction, voila-1.il ps

que je suis sorti du theatre sans enlever mes postiches.

Devsicme cliont. —272?
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LE CHIEN DU NOTAIRE

Jeo venais d’entrer aun cafe des 7'rois Colonnes
A X.., petito ville de Seinc-et-Oise, lorsqu’un
négre assis dang un coin me salua.

— i se trompe, pensai-je, et, faisant mine de
ne Pavoir pas remarque, je commandai tranguille-
ment un mazagran,

Ce consommateur était remarquablement vét,
quoique uégre, 1L avait surtout un fort joli cha-
pean marron. Son cowplet étair du plus pur gris
sonris, et 8a cravate sembiait découpde dans
Pazur du ciel. Avee cela, une ched e (L quelques
hagues do forte dimeasion, — Ah! décidén ent,
W'y aquo les negees pour les costumes origi-
naux.

Au bout de quelques instants, comme e Jevais
leg yeux, le noir qui wme guertiit toujours, montra
ses dents blanches vt me salun do nouveau.

Cutte fois je lui rendis son snlut.  La plus é1é
mentaire politesse exigeait.

Je ne tardai pas & constater que mon mysté-
rieux voisin wWattendint gue cela pour se précipi-
ter dany mes bras,

It puis, tenez, Paime micux vous Vavouer tout
de suite, ce negre était un de mes anciens cama-
rades de college.

il d'un roi du haut Sénégal, qui I'avait en-
voyé en Franco pour en faire un gentleman, il
était resté chez nous, n‘ayant jamais été réclamé
par sa famille.

Le prewier moment d'effusion passé, il m'ap-
prit qu'apriss avoir éé successivement garcon de
haing, frotteur, maitre ds chaugson et jockey, il
g'était définitivement consacré & 1'éducation des
chiens.

Jugez-en :

—Oui, fit.il en ace-ptant do tout caur le bock
que je lui oflraiy, moi j'ai tonjou aimé i chiens,
Li chien il est téligent beavcoup. Li chien il a
c=velle comme misicu ; il & ceu comme misicu :
il est tés gentil animal, plus qué chéval et chat
ot chémeay, il est camonds nons, comme il dit
misié Biffon.

Alors, moi, denitement, on mé dit qué misien
Notai, u'i} tuvalle dédan 16 pocedu, il aimé beau-
coup li chiens ; et moijé vé voir misien Notai
dédan son maison et qu'il dit :

— Bonjou, ma ami, quoi il désie vous? Vous,
il veut fai un acted

Et moi jé dis:

— Bonjou, misiecu Notai, jé vé pas acter, pou-

Le reporter.——EFxensez moi, cher monsicur, si je vous dérange !

Le detenn.—On ne peut. done pas lajszer un honnéte homme tranquille pen-
dant 5 minutes?

Le reporter.—C'est simplemint pour savoir i quel moment vous pourrez
recevoir Lnttiste du Savent; nous devons donner votre portrait dans potre
prochain numéro.
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quoi jé souis nigue, jé viens vous
palé vous, désu li chien. Moi il
aimé beaucoup li chien. Bon ani-
mal, tés téligent, plus qué chéval
et chémenu et tout.

Alors, voild misieu Notai qui
dit moi ¢ Asseoi von et boivez
café avé moi, vou il est bon gas-
son” ; et puis il sifllé, et tout dé
souite, il vien tois chiens qui
fait «“Oun!ounal” et qui sauteé
pts wisien Notai pour demandé
souqué, Il Pavé pétit, 1ot phiit
chien tout blanc, et puis gosse
tee neuve, 1t puis oune canicho
toute noie, qu’il ténait loui su
deide.

Misicu Notai il caessé cux et
il disé :

— Voild bonnes bétes, ils sont
mon ami, plus qué howe, il sont
beisants, et ils font commé je
dis ¢é que jo voux ; 1é noi, il été
comme petit domestique pou
woi, il poté mon canue, et il allé
cheché mon pipe el won pan-
toufle, et il sauté pa dessus son
camaade, tee-neuve, et il manqué
qué paole pou lui, ien qué paole. .

Alos moi, jé dis misien Notai :

—Misié Notai, moi jé sovis
pofesseur di chiens, jé appéné I$
meuse d'elle dédans mon pays, et si vous voulez
confié un A moi, jé appéné loui pa'é (&; bien.

—Vous appéné palé & 16 chien?

—Oui, Misieu Notai, jé déjd appéné beaucoup
en Am’ique, et si vous peté moi petite caniche
noic, avé vingt lé¢ons chez moi, jé appéaé lui palé
déja beancoup dé mots.

—Vément, il dit misien Notai, et combien il
coutea pou vous appenez {

—11 colitea dix fancs pa jou pendant oune
mois, misieu.

Alors mnisien Notai il donne moi agent, et il
dit : Péncé lé chien avé vous, ma ami, et pouis vous
véné quand il sé palé.

Et moi jé dis meci misieu Notai, et je pends
agent et pouis chien et )é vé Paj, et jé vé dédans
méson dé machand et jé vends chien pou cin-
quante fancs, et moi j'ai beaucoup agent pour
jouyer, et moi jé vé dédans Mouline ouge, et jé
amueé beaucoup et pouis bien diné avé petites
dames genti beaucouy.

Alos quand tout agent il
est tini, moi jé vé <hez misiou
Notai et je dis: Ls petite
chien, il maché bien, il palé
déjh pétit pen ; encoo donné
loui dix légons, et il appeaé
tout & fait.

—Bien, ma ami, il dit mi-
sieu Notni et pouis il donne
moi cent fancs. Et wmoi jé
véné Pai mangé cent fancs,
et pouis quand loui fiui, jé
¢toune, et jé souis tistement
chez misieu Notai.

—L¢ chien il va bien? il
dit wisien Notai.

—Nop, misien Notii, va
Jas bien di toute...

—Loui né appéné pas bien
palé?

—Loui bien palé, misieu
Notai, bien palé commé moi,
mais loui mauvaise gasson ?
Loui pouni.

—Loui méchante?

—Loui tés méchante. Mo,
sémeéne denile, jé poméné avé
1é chien au bod de Seine, et
moi causé avé loui, jé disé :
“Tl fé beau temps,” et loui,
il disé: *“tés beau temps,
choknosof! tés beau temps !
et pouis voila tout d’'une coup
il dit mot :

—Et ¢ vieux quoi il dit
dé neuf!

—Quel vieux, jé dis loui.

azocié ?

UN HOMME CHANCEUX

La garde mulade —~Mousieur Cohp, tout s'est bien passé et madams
dort paisiblement.
M. Cohn.—7Vite Gte! Z'est ty un carcon? che fiens de barier afec mon

La garde malade. —C'est deux beaux jumeiux, un gargon et uae fille.
M. Cohn.— Al pien che l'ai ¢japé pelle ! Che berd zur 1'un, che cagne
xur l'autre. Chai tuchur eu te Ja jance tans tous mes baris.

—Ls$ vieux padi! l¢ Notai ma paton, quoi il
dit dé neuf !

Moi, jé été faché pouquoi il disé 1€ vieux ét jé
dis loui, appelé misieu Notai,

—Eh bien! qu'il dit, misiea Notai va bien
potante ¢

—Oui, jé dis,

—Est-ce qué loui il vole toujou I'agent qué
loui donne les clients dé loui ?

Alos moi je suis fouieux d’entende paeille
chose, et j’ai donné gand coup de pied su
chien et je ai joté loui dauas iviére ; loui mote.

—Vous avez bien fait, ma ami, dit misien
Notai, et encoe il donné moi agent pour ien die.

GEORGE AURIOL.

| L;H'i_st;)ire dé Jednlle d’Are

formera un magnifique volume de plus de 400 pages,
illustré par les meilleurs artistes

ESPOIRS DES JOURS DEFUNTS

Les espoirs des jours défunts, si proches pour-
tant, presqu'hier, reviennent, cohorte vagabonde
et cependant fidéle, hanter mes heures d’ennuis
monotones. Et dans ma chambre close ol le
silence descend de l'obscurité discrite, jo les re-
vois comme un bouquet de fleurs étranges.

O les espoirs des jours défunts! Les uns,
superbes, traversaient d’un fulgurant éclair la
nuit des années prochaines; d'autres, au con-
traire, gravitaient dans l'éventualité des joies
calmes et des jours paisibles : Puis, ¢’étaient les
réves d'amour ou, dans une joyeuse firandole de
Jjeunes femmes, passaient des rires de levres roses,
des envolements de fauves chevelures et des (a-
resses enjoleuses de prunelles,

O les espoirs des jours défunts, je les bénis
pour ne point déserter b jamais ma pensée, jo
Jeur voue du fond de moi une douce reconnais-
sance parce que, par ces jours ou du ciel gris
tombent de moroses tristesses avec la pluie qui
lugubrement tambourine sur les vitres, ils savent
évoquer les éclaircies prochaines, parce qu'ils ré-
confortent le ceeur défaillant et qu’avec eux s'en-
trevoit la venue des jours meilleurs.

Maucer, Pergier.

ENTRE JEUNES FILLES FIN-DE SIECLE

—C'est ln mere de Gilda, elle est toujours
seule, nous I'appelons la mére Caspienne !

—

—Ben oui, parce qu'elle ne communique avec
aucune autre mere !



MENUS EPICURLENS
En mdigie,
Riz au Jait ’amandes
Maquereanx grilics & La maitre hotel
tFufs pochés
Brandade de morue
Blane mavgor an eafé

Riz an lait damandes.—Dans demi gdlon de lait que
vous avez fait bouillir, mettez dix onees de vz blanchi
et & moiti¢ cuit, ponr Wil termine su cnisson tout,
doucemnent ; assaisonner avee wn pen de sel en de suere :
puis, au ncnnent de serviv, mclanger, an potage demi-
chopine de lnit damandes et verso/ de suie, ”

Maquereanzx grilles a ta maitve & hated. Apres les
avoir vidés, pards, nettoyés ot fendus en longuene du
edté du dos, mettes les migueresux sur un plat e faites
les mariner une dewi-heure wuviron wvee de Thuile,
du sel fin et goelyues branches de persit + w cties-les
ensuite sur le gril 5 quand ils soat bien enits, dreeser.
les et, avee une cuillire de bois, introduisez Leur dans e
dos une msitre d'hotel froide, forcée de jus de citron :
servez chand ’

(Eufs pochds.—-Mettez de Peaw dans une casserole
avee du sel ¢t un peu de vinaigre ; quand Ueau a bonilli,
mndérez le fen, povr que V'éhullition diminue un pen
d’'intensité : aycz des «wufs tios frais, cassez-des an-
dessus de lu casserole et laissez ley tomber avee pr- cu-
tion dans Yenn bouillante ; quand ils sont cuits, dgont-
tez-les pour les servir duas nne sance blanel )

Brandade de morue.—Apres avoir fait dessaler darant
vingt-quatre heares un morcean de belle morue, mettez-
le sur le fen dans une casserole, wvee de Peaa freide ;
dis que Dlean crmmence & bouilliv, retivesla, puig
épluchez-lu avee soin et divisezJa ¢u prtils worecanx
que vous remetter au fen duns unc casserole oi vous
aurez fait fondre & feu doux da bewree additionns
Q’huile d’olive, de persil et ail hachés, Bemuezavee une
cuillére de bois ¢t cela saws discontinuer; ajontez sde
temps en temps de Phuile, du bevrve on il fail ; & foree
de la remuer, la morue finira par étes rédnite en crée.

La perfection de la h:andade dépend surtout du
mouvement imprimé¢ pendunt triw longtemps i la casse-
role, qui seul optre I'cxtrcie division de toutes les par-
ties du poisson et les ndtamorphose en une créme,

Blane manger an café. ~Torréfier 2 onces ¢ demic de
café moka, et, aprés Pavoie moulu, versez-le Jdans un
verre d’eau bouillante ; latsses infuser, et quand le mare
est éposé, tivez i clair et ajoutez G oaces de sucre ct
4 once de colle clarilice.

Pilez ensuite une livee d'amandes que vous délayer
avec trois verres d’ean filtrée ; passez a la servietle ce
lait d’amandes, et séparez en deux parties ; daus Uune,
versez le cafe et la colle, et dans l'autre metiez | once
de colle et rix onces de sucre fondu dars un verre d’can
titde ; ganpissez le moule comme il est Qusage.

Petit dictionnaire drolatique :

Addition.—La fin de la faim.
Cratique.~Une lie yui polit e qu'elle mord,
Lhistoire.—La foire aux mensong-s,
Mentor.—Empécheur da dunser en rond.
Patience. —Llart d’eapérer,

LUTILITE D LA POLICE

—Dis, monsicur, voulez-vous we dire i mon bonuet
est droit?

LE SAMEDI

ENTRE AMIS

Un artiste drama-
tique interpelle un
des camarades de son
théitre,

—Est-ce vous qgui
vons rasez?

—Oni, pourquoi {

—Vouns vous étes
coupté i trois en-
droits.

—Que voulez-vous?
coest pas ma faute .
mon risoir ne coupe
pits, yue voulez-vous
que je fasse?

—Eh bien, le faire
repiasser o comme st
¢était un de vos maa-
vals roles.

Une véritd hu-
seuseient exprimde
frappe Pesprit commie

le joar frappe les

yurux. s0it plus LOL {ini

La plus magnifiquo épopée de Phistoice francaise.

L'Histoire de Jeanne d'Are

racontée par Uinage.

ECHECS

PROBLEMES IECHECS ET JEUX DESPRIP

Les solutions des probldmes d’Echees ot Jeux d'ls-
prit devront otre wlreesées le smnedi, an plus tard, &
Philidor, jowrnal lc Sanepn.

Les personnes gui nuraient des probliwes ou jeux
Qesprit & soumettie & I rédaction, devrovt dgalement
les y faire parvenir de la méme maniere, mais le samedi
pour le numdro suivant

Ces problémes ¢t jeux d'esprit devront étre inédits ;
les manuserits, éerits lisiblement, avee signature ou
premdonyme, et sur un seal eoté du papier.

Les noms des signataires des dix premitres solutions
justes, parvennes an SaMEDI, seront publides dans le
pumsro suivant.

Quatre fois par an, des primes consistant en échiquiers,
livres, bijoux, etc., seront attribuces aux persoones
avant donne le plus grand nombre de solutions jnstes,
ainsi qu'i celles gui suront fait purvenir des problimes
et jeux d'esprit inddits, lesquels seront insérés avec leurs
noms av fur et i mesure des be-oins,

PROBLEME No. 2
Yar W, T P,

NOTRS

4B 1o

3
ot
4

212
L)

BHLANUS

Les Blanes jowent et foat wat en trois coups,

Jeux d’'BEsprit

CHARADE,

P panvre le prewier soulage la douleur,
Mais on pretend anssi gw'il eadureit le cour:
L deuy, quoique simple voyelle,
De droiture est le modele ;
N'approche pas trop pres de mon brillant dernier ¢
Jeanne victoriense, agitant mon entier,
ntra dang Orléans, et rendit espérance
A tous ley défenseurs du bean pays de France,

11

LES ENFANTS TERRIBLES

Le prétendant —Dis done, Edonard, crois-tu que G sacnr v bientat deseendre ?
Edonard. Ol onit Elle disait qu'elle alluit. descendee tout de suite pour que e

LETTRES INCONNUKS

Ajouter une Jettre & chacnn des sept wols snivants
de manitre A former, par anagramme, des noms d'wni-
maux : les lettres ajouties formant elles mémes, un nom
Qanimal.

Agite-Orne-Vue- Alico - Ride-Sole- 1ile.,
X
MOTS EN TRIANGLE.

Lo Victoire sle Frangois Ter.

20 Chefs de ln marame.

3o lullexible.

do Gui o les conleurs de
Parc-en-ciel

Jn Poigson de mer.

tio Synonyme de nuage.

2o Ville de PAricge.

So Consonne.

MOTS EN LOSANCE,

o C'ongonne.

20 Petit promontaire.

3o I'rénom masculin,

40 Colleetion de tableaux.
a0 Capitale.

6o Synonyme de sitac.

70 Voyelle.

Adreeser les solutious & Mhilidor, journal le Samept,

SOLUTIONS DS PROBLEMES LT J#BUXN
DESPRIT DU NUMERO PRE.

CEDENT
ECHECS
Solution du probléme No. 1,
BLANCS Nops
L—C6n V— 1 prend ¢

2—TsR 2 — Fehec et wmat
Ont trouvé la solution juste :

MM. F. Webher; Asselin; I Wilking; Labourdon-
pads ; (1. Gravel : K. Bareclo ; J. A, Brodeur (Monteéal),
Cicingroire (Qudébee).

x
ENIGME
Le mot de Pénigme est [onts
x
SURPRINE

Les lettres retardataires sont celles qui arrivent aprey
le T\

X
MOT CARRE MOT EN CROIX

ECOLE M
CADET I
OBEUR T
LECDE LOSANGE
ETRES ‘“

i

A

M

M

3

Out trouve les solutions justes :

Fuigme : MM, G0 AL La UVerricee, B
Mile Marie ‘T Lambert (Quebec) Marie Blanehe (Ter.
rebonue). AL B La Rose i5te Jdalie de Sommerset),
WL Perras et ). 13 Bouchard (St Henri), Rutea,
Jeanne Milette, B Bareelo et . Martel (Maontréal),

Surprise : MM, 1. Weber ; Asselin iMontréal).

Mot carvd: MM, K. X0 Lemienx iQucbhee). Asselin,
Rutrn et Barcelo (Montréal),

Mot en croix: M. IY, Weber.

N. L'Henrenx ot
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FEUILLETON DU SAMED]

LE FILS DE L'ASSASSIN

DEUNIEME

N — 3 Mokl

( Swele.)

PARTIE

Bt il dit :

--Oui, pere, Jai vu la famille de Montmoran.

—Quand ?

—Deux ou trois fois. Mme de Montmorau donnait justenient hier vn
grand bal anquel jai assisté.

—Ah ! it M. Morel en palissant.

Et, Gilbere, d'un ton tout & fuit naturel, continua

—Tu as peut étre npergu b villa de Mme do Montmoran, une bLelle ha-
bitation blanche qui domine toute la vallée.

—Oui, oui, je dois Pavoir aperque, hégaya 'escamoteur.

Iit cotte horeible pensée le houleversait : ¢ Si mon fils ¢tait allé aujour-
d'hui & la villa des Aucémones, 1l w'acrait vo.”

—Mais... tu '’y es pas retourné aujourdhui ¥ intercogea-t-il avec une
poignante anxiété,

Et nussitor, comprenant Pétrangeté de sa question :

—J¢ te demande cela parce que j'ai entenda dire, avjourd’hui, & Can-
nes, que Mute de Montmoran donnait une matinée,

—1Iin cfiet, répondit Gilbert, mais une simple matinde enfantine...

—Alors, tu v’y es pas allé?

—Pardon, ptre, )’y suis alic.

M. Morel se rejeta en arritre ; ses mains se crispérent sur les coussing ..
Son lils avait donc pu le voir sous son humiliante hivrée

Gilbert souffrait horriblement. des tortures de son? pers : il eut cepen-
dant ta force de demeurer calme, d’expliquer qu’il éeait seulement monté &
Ja villa des Anémones pour faire ses adicux 3 Ja famille de Montmoran,
qu'il n'avait pas pris part a ta féte...

—Comme ce w'était qu’une féte d’enfants, jo n’ai fait que passer 4 la
villa : yavais mes préparatifs de départ & terminer,

Et devant cette explication si naturelle, M. Morel s2 remettait pen A
peu ; ¢t Gilhert Je voyait sourire.

—Pauvre jitre ! pensait il, ¢'il connaissait touta la vérité, il serait mal-
heurcax pour le reste de sw vie.

K le sentiment qu’il accomplissait son devoir, bien secrétement, le con-
solait un peu de son abominable chagria.

lls caustrent ensuite longuement de la campagne de Gilbert en Algérie ;
ot Pollicier se raidissait, quand son pére disait les villes on il avait regu
des lottres de lui : Vienne, Milan, Naples... la derniére & (iénes.

Autant de villes od il avait di accomplir son pénible métier, faire le
fantoche pour amuser des enfunts !

Fntin ! C'était fini, cela. 13t, comms il allait entourer la vieillesse de
M. Morel, le récompenser de tant de dévouement, se bien consacrer 4 lui !

A onze heures, ils arrivaient & Marseille et ropartaient immédiatement
pour Paris, Gilhert, brisé par les émotions, s'endormit presque aussitdt;
el son pere passa la nuit & le contewpler, & le recouvrir, lorsque, d'un
wouvement hrasque, il rejetait ses couverturey, & le replacer doucement
lorsque le mouvenent du train Vamenait insensiblement au Lord de ln
banquette.

‘F'out cetto nuit, M. Morel fut heureux comme il ne avait pas été de
sa vie,

Et il la revoyait, cette vie absurde, dans laquelle il avait été entrainé
par les circonstances et qui lui avait semblé charmante au temps de sa
jeuniesso... (Juand il avait voulu en changer, il était trop tard, hélas! Il
aviit dépagsé Pige: onn on peut se créer vne sitvation nouvelle : il était
dang Pengrenage et avait dd marcher jusqu’au hout.

Son plre était un prestidigitateur de cirque, qui courait la province
avee une modests troupe, au milien de laquelle M. Morel avait été élevé,

Milicu trés hoonéte — car le personnel d'un cirque ce compose presque
toujours de braves gens, foreés de beaucoup travailler pour gagner leur
vie — nuis qui he couvenait que wmédiocrement & son caractére,

PUs sa jeunesse it aviit dit

—Non, now, je ne serai pay comme papa.

Lt il songeit & le quitter, & se faire une situation plus régulidre, pluy
bourgeoise, quand ron pire devint infirme. $1 fallaie gagner do Vargent et
en gagner tout de soite. 11 lui était impossible @hésirer.

M. Morel continua done le mitier de son pere, aunquel il avait été
dressé, et Uinfirme ne manqua de rien,

Le long sacrifice de M. Morel commengait.

Sculement, le jrune presiidigitateur abwdonna Ja provinee et obtint
des engugements i Paris, olt sou metier lui Jaissait aesez de loisirs pour
qu'il pit travaibler oo s'introire.

LI conquit rapidement uno jolie situation, bicn indépendante, et cela le
réconcilia Javee son méticr. [l lui aurait été d’ailleurs impossible d'en
changer, tant gu'il aurait son pere A soutenir; nulle part, il n’nurait trouve
an salaire anssi éleve.

11 ¢pousa une orpheline, petite ouvriere qui gagnait péniblement sa vie
dang un atelier de couture. Moins que jamais, il poavait songer & chan-
ger de carrivre, car un enfant était rapidement venu ajouter i ses charges,
un fils.

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL.

Par exemple, il apporta une modification & son existence : au licu de
g'engager dans des troupes, il travailla seul ; 'hiver dans les salons pari-
siens, 1’été dans les chiteaux ou aux bains de mer.

Aprés Ia mort de son pére, que sa femme avait soigné avec un dévoue-
ment absolu, il ne voyagea méme plus seul. Dés que I'6té arrivait, Mwme
More] allait s’installer sur une plage autour de laguelle son mari rayonnait.

1ls avaient le bonheur paisible et sir de gens qui se suflisent & cux-
mémes. Kt i's étaient absorbés par I'éducation de leur enfant. Ce fut la
pensée de Vavenir de cet enfant qui amena M. Morel 4 modifier encore
son genre de vie.

La premiére fois o Gilbert demanda : « Toi, mon pire, que faistu?”
M. Morel rougit de son métier, non pour lui-méme, mais pour son enfant.
Lt il répondit timidement :

—Je suis dans les aflaires.

Gilbert voulut savoir dune quel genre d’altaires.

11 répliqua avec vivacité que c'étaient des aflaires 3 la Commission, pour
diverses maisons ; puis il détourna la conversation.

Il était ambitieux pour son fils et Gilbert justitiait déjd son ambition,
par son ardeur au travail, par son intelligence.

—Quelle que soit la carriere qu’il choisisse, dit-il 4 sa femme, notre
cher fils arrivera trés haut. Je ne veux pas géner son avenir par ma
situation.

Situation qui n’avait rien de déshonorant, mais qui serait certainement
une géne pour Gilbert, parce qu’il est impossible de vainere les préjugds,
surtout cenx qui sont basés sur la vanitd.

—J¢ ne venx pas que mon lils soufire de cette situntion.

M. Morel essaya de changer de carriére, d’entrer réellement dans les
afluires ; il y renonga bien vite : il aurait dii faire un stage, comme tout
débutant, imposer des privations & sa famille et 4 son fils.

11 trouva plus naturel de sacrifier sa part de bonheur et annonga 4 sa
femme qu'il cesserait de travailler & Paris et en Prance, Il passerait sa
vie & I'étranger, ol il gagnerait Iindépendance des siens.

Personne en France ne connaitrait plus ce qu'il faisait. Ceux qui 'avait
connu Poublieraicnt.

Mme Morel I'approuva : elle elit certainement agi de méme 4 sa place.

lit le supplice de M. Morel commenga.

Déja il avait légerement changé Vorthographe de son nom pour que ce
nom de Morel n’éveillit pas immédiatement lidée d’un buteleur, mais
cela ne lui suflisait plus.

It devint le « célebre Morelli ! ” et se fit passer pour Italien.

I changea de logement & Paris, se donna comme voyagenr de comn-
merce dans la nouvelie maison ou il loua, ne laissant pas son adresse & la
maison qu'il quittait. Malgré cela, de nombreuses lettres lui arrivérent do
Paris ou de province, lui demandant de venir donner des séances ; il ne
répondit & aucune, et Pon dut s'imaginer qu'il ne travaillait plus.

Ceux qui I'avaient employé disuient :

—Il a fait fortune et se reposc.

Il travaillait avec rage, abominablement malheurcux de cette séparation
qui allait durer des années, venant de temps en temps reprendre des
forces auprés de sa femme et de son ftils, puis repartant, exaspéré de ne
pas arriver assez vite & Ja fortune.

I, peu & peu, ce métier, auquel il g'était intéressé jadis, loi devenait
odieux ; le déguisement, dont il avait jugé nécessaire de saltubler, lui
pesait comme une livrée de dowmestique ; et parfois il crut quil allait
perdre son courage. Mais il sufiisait d’une lettre de son fils pour lui rendre
toute son énergie.

Il disait alors :

—J’irai jusqu’an bout !

Il ne se donnait aucun repos, courant de ville en ville, & travers I'lu-
rope, dont il avait appris toutes les langues, ne passant presque pas de
journée sans ajouter son misérable  cachet” au cachet de la veille, et
transporté d'une divine joie chaque fois qu'il pouvait adresser quelques
billets de mille francs & son banquier.

Ses derniéres années avaient produits de beaux résultats: le nom de
Morelli était égnlement devenu céltbre.

Il avait regu & l'étranger des invitations de France; il les avait impi-
toyablement refusées. 1t il avait fallu le hasard de sa rencontre avec la
baronne de Kernizan pour qu’il consentit & donner une séance A la villa
des Anémones.

It avait connu la baronne en Italie.

Se trouvant un peu souflrant 4 son retour d'Italie, il s'était arrété i
Nice pour se repo:er un on deux jours et pour se débarraser de son maté-
ricl de prestidigitateur ; et apprenant que l'escadre de la Méditerrannée,
cest-a-dire l'escadre de son fils, manwuvrait dans le goife Jaan, il avait
désiré I voir.

Ii avait décliué d’ahord Vinvitation de Mme de Kernizan ; puis il s’était
ladusé séduire pur Jn perspective d’une bonne petite somuic qui servirait
d’argent de pochie 4 son fils durant son cougé.

I avait failli s'enfuir, quand il avait appris que la villa des Anémones
appartenait a la famille de Montmoran ; muis cela n'aurait fait qu'éveiller
log soupgous : wieux valait donc aller jusquau bout.

Et la fatale représentation, dont il ignorait encore les conséquences,
avait eu lieu.

Lo fendemain, la pére et le Gils arrivaient 4 Paris. Prévenue par dépiche,
Mme Morel les attendait a ia gare ; et elle dtait si pleinement h-urcuse
que Gilbert éprouva cucore une douce: satisfaction du sacrifice qu'il accom-
plissait. Ll ne troublerait certes pas le honheur de ses parents...

Kt le soir, quand il fut seul dans sa chambre, apris quelques minutes
de faiblesse, il se prépara A écrire & Viviane, pour lui explijuer sa con-
duite.

- 25 cts la bouteille, en vente partout
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—Ensuite, je n’gumi plus qu'a donner wia démission.

‘M. ;\lor?l rp\'ﬂll:llf: tout joyeux d'une entrevue avec son banquier : et,
pénftrant & Piwmproviste dans sa chawbre, il surprenait sa femme toute
tremblante, essuyant de grosses harnies,

Maiglelle nia,

——Pou:‘quni done pleurais-tu, fenume ?

—.J:e tassure, mon ami, que je ne pleurais pas'!

—_l»on, !101), fit-il avec un sourire ; je n'insiste pas... Le bonheur d’avoir
ton fils qui t'attendrit tous les matins ! 1] nest pas cncors revenu de sa
promenade au Bois, notre grand hamme ?

—DNon, pas encore.

Tt (.alle essayait de sourire, comme son mari, mais vainement : olle
revoyait son fils partir, pour cette promenade matinale, la téte baissée, la
démarche lourde : elle revoyait son visage, tel qu'il lai était anparu hier,
dans la rue, an moment ot Gilbert ne se croyait pas observé ot ot elle
le cuettait de sa fendtre, un visage navrant de tristosse.

Que ¢ passait t-il done dans Pame de cet enfant ) que lui cachaitil

) Iille possédait son fils depuis trois jours, ot elle n'avait en qu'une jour-
nce‘enm‘\r(s de honheur. Depuis hier, elle savait son Gilbert walheureux.

Elle w'avait entendu anzune plainte, regu ancune confidence ; clle avait
deviné, comme devinent leg meres,

— Alors, dit M. Morel, j'ai le temps de Ini faire ma surprise. Viens !

I} passa daus le cabinet de Gilbert ; sa femme lo suivait en hochant la
téte.

B il disait

-~J'avais mal fait mes caleuls, femme ; ai dix mille francs de plus que
J# ne croyais, dix gentils petits billots pour les fantaisies de mon fils,

1 les déposait dans le seeeétaire de (ilbert, laissé ouvert par lotlicier.

Il ajoutait ;

— it ce w'est que le commencement ; mon banquior s’occupera du
transfert ; dans quelques jours, Gilbert aura son cupital & lui de cent mille
francs,.. Nous, nous en conservons deux cent mille ; cela nous sutlira hien.
Mais, qu’as-tu done ? Hat-ce que ce que je fais pour Gilbert te déplait ?

— Al Ll $'agit hien d'argent, mon pauvre ami! s’éeria Mme Morel.

Cette joic de son wari lui faisait mal, et puis elle n’avait plus le courage
de garder le secret de sa cruelle découverte.

Eile prononga avee un sanglot :

—Oui, mon ami, je pleurais tout & heure,

—Ciilbert a quelque chagrin?

I sentait bien que sa fewame ne pouvait soufteir que d'un chagrin de
son fils.

—Parle, fomne ! Que ta t-il dit 7 Les enfants sont plus contiants avec
les meres.

— Il ne w'a rien dit ; jai compris, voild tout, quand il est entiré hier
matin : sa douleur se lisait sur sa visage. ..

—Mon Dicu ! muraura M. Morel en se tordant les mains ; au moment
ol nous pouvions étre si heureux !

Na femme murmurait tristement :

—Devant moi, comme devant toi, Gilbert sera gai, souriant ; i sur-
pris sou secret au momcut olt il ne pouvait s'imaginer que je Uexamioais de
derriere un rideau. Observe lo, tout & Pheure, & déjeuner, et tu to rendra
compte comme moi que sa gaictd est factics, qu'il nous trompe pour ne
pis nous faive partager sa tristesse. 1lier, quand il m’a donné le baiser da
sair, j'ai senbi qu'il avait Ly figvre... 15t il n'a pas dormi de la nuit.

Mue Morel dit Jentement ;

—Avant de se coucher, il a éerit des lettres, qu'il déchirait aussitot...
C'est mal despionner son fils, wais que ne ferait pas une mére pour
découvrir ce ui torture son enfant?... Ce matin Jai vu les oendres de ces
lettres dans la cheminée ; 1l les avait britlées...

Klle se pliga prés de la fenétre

—"Tiens ! le voici qui arrive... regarde !

M. Morel se plaga prés de sa femue.

Ghlbert marchait trés lentement, les yeux fixés & terre, s'appuyant rdel-
lement sur ss canne ; et, par moments, sa paitrine dtait soulevic comme
par des restes de sanglots.

Quelyues minutes aprée, gquand il entra dans Vappartement, ce n’était
plus le méme homwe. Jayeuy, exubéraut, il embrassa dix fois ton pere et
s ngre, en leur comptant la délicieuse promenade jqu'il venait de faire
dans les petites allées du Bois.

— Ah i} faisait bon, aflivmait-il, ot j'étais bien heureux de me trouver
entfin & Paris,

Le contraste était si péuible, la fitvre se devinait si bien dans les yeux
de (ilbert, dans sa voix un peu séche, dans ses maing moites, que M.
Morel et sa femme durent se retirer dans leur chambre pour ne pas irahir
leur poignante ¢motion.

— .\ propox, pére, voici une lettre pour toi, je I'ai prise en passant.

(lithert les suivait dans leur chambre,

M. Morel balbutia :

— \h oui, je sais ce que c’est, donne. Je vais répondre tout de suite.

—Je vous laisse.

M, et Mme Morel tomhérent, plutdt qu'ils ne s'assirent, auprés I'un de
Pautre, sur un canapé. Kt M. Morel tournait machinalement cette lettre
dont il ignorait ahsolument lu provenance et qui lui avait eervi de prétexte
pour renvoyer son fils,

— i bien ? prononga & mi-voix Mme Morel.

—Bh bien, tu avais raison, femme. Ne brusquous rien ; consolons-le
sang nvoir Pair de le savoir malheurcux... 1l finita peut-étro par nous
dire 1.

—Non, il aura le courage de nous jouer cette horrible comédie pour
que notre bonheur & nous ne soit pas troublé...

Cependant, M. Morel avait ouvert sa lottre et tressuillait.
—'Fiens, femme,
Kt ils lurent ensemble -

“ Confidentiel,

“ M le winistre do I Mavine prie M. Paul Morel de passer le plus tot
possible & son eabinet. [llui recommande essentiellement de ne pas parler
de cet avis an lieutenant Gilbert More).”

—Quelque ennui dans sore abominable wétier de warin ! muemura Mme
Morel,

M. Morel secoun Ia téte :

— I nous a dit, au contraire, qu'il w'avait requ que des félicitations de
ses chefs.

—'T'w as raison : il y a autre choso!

— It quelque chose de grave, évidemment, tit M. Movel, dont le sy
se glhgait. On gadresse & moi . Oa w peat Gtre déconvert qui jetais. .,

—Dieu ! si celu était L. "Iy vie toute cntiere dabnégation, de sacrilices
mille fois répétés, n'aurait done servi i rien?... Ah! mon paavree ami !

Mume Morel embrassa trés tendrement son mart

1 dit avee fermetd :

—Courage, chére femme ; wous ne serons plas, du moins, hreisés par
Vincertitude, puisque nous allons connaitre la ciuse de ce grand chagrin ;
ce ne peut &tre que pour cela que le ministre we fait appeler.

Fin ce moment, Gilbert frappa & coups redoablés sur L porte do la
chambre.

—Eh bien ! on ne déjeune done pas ? demawda-t il joveusement.

M. Moral et sa femme parvinrent & se dominer ; (Hilbert anima le repas
de sa gaietd trop folle, trop exubérante pour étre vraie,

Sa mére ne disait rien, clle semblait absorbée par le sevvice ; M Morel
parlait suflissmment et montrait assez 'entrain poar que son fils ne soup-
LONNit pas son anxisté,

Mais le d¢jruner était & peine terming que le pauvra peree, ineapable de
soutenir plus longtemps cette comédie. venfuyait en déc'nrant que son
agent de change Pattondait de tres bonne heure &l Bourse.

—ADh ! pére, quand cu auras-tu tini avee toutes tos allaires de tinanee ¢

— Birnt6t, mon petit.

Il courut wu ministére de la marive 5 et il cut & pene fait pusser sa
carte qu'on Pintroduisait dans le cabinet du wministre.

Celui-ci d’ua geste, ronvoya Paide de camp qui travaillait avee i
puis il tendit tres cordinlement la main & M Morel,

Le brave homme batbutia quelgnes mots pour remercier e ministre de
son bienveillant accuetl,

—Quand on a un fils comme le vitre, Monsicar, répondit le ministre,
on est le bienvenu partout. Je vaiy, dnillenrs, agir vis &-vis de vons nvee
une entiére franchise ; jo we sais adressé€ & vous seul ot von & Mme Moyel,
pucee gue les méres sont intraitables... Miis vous (i avez donné i votre
fils un sung st généreux, un cwur si hiat placd, vous we permettrez de
vous reprocher votre waniére d'agir wvee lui..,

—.Je ne vous compr(zmls pias bien, Mousicur e ministre, beégaya M.
Morel.

—Voyons ! Pourquoi vouloir briger Favenir de ce jenne oflicier, qui sera
une des gloires de notre marine !

M. Morel, stupéfait, s’éeria :

—Briser son avenirf... Moi... Noa?... Pardon, Monsicur : mais je me
demande si J'wi bien ma téte & moi... Briser lwenie de mon Gils !

—-Puisque vous le fore:z A donner su démission !

—M. Morel eut un geste dloquent. de protest wtion.

—8a dénission L... Je vons jure Monsiear le ministre, que Jignorads.,.
(lilhert vous a remis s démission ... Croyez moi, Monsicur le ministre
¢'est vous qui me Vapprenes !

— .2 licutenant Morel w’anrait, done memi?

Le ministre fronga ies sourcils : son visage prit une expression attristée.

—=J'uurais préférd qu'il ne me donnit auvcune raison que deg raisons
wensongéres... Bref, ce n'est ui vous ni votre femme qui poussez o liea-
tenant Morel & quitter son métier 1.0 Vous hésitez &ome vépondre 1.,
Crovez-moi, soyez aussi franc que moi L., Toute tromperie se tournerait,
contre votre fils, & qui je m'intéresse grandementt N wm' menti, en
me disant qu’il voulait uniquement abandonner g1 carriére parce quo sey
parents n’avaient plus la force de se séparer de tui, jo 1 dois pas aceepter
sa démission.

—Ne l'ncceptez pas, Monsieur ! sieria M. Morel avee un superbe élan,
Il aime passionnément son métier 5 et g mere, comme moi, disire qu'il
poursuive sa carriére jusquiau hout... 11 v a & sa conduite, que vous venez,
de e révéler, des motifs que je n'ai pas encore ddeouverts, mais que je
saurai bien le forcer & me dire  Quant & ma feavne ot L mol, Monsiear,
nous n'existons plus dis qu'il s’agit de notee tils? Notre atlection s'efface
devant notre ardent désir do lo voir grandiv... Fodin, par dessus tont, nous
le voulons hieursux ; et je suis ceriin que ool 16 teideads hseeiblomens
matheureux d’abandonner sa carvicre.  Juo vous remerere de toute mon
ame, de m'avoir fait appeler & tewmps pour que o puisse empecher Paccom.
plissement d’un tel gacritice. E je vous jure que jo l'empécherad.

[ winistre avait fixé un regard pereint sur Morel,

-—=Votre nceent est trop sineere pour que je ne vons croie pay, Monsieur,
dit il. Mais votre femme naueait elle pag ngis en secret, sue vatee lils !

— Nous n'avons pas de seerets Pun pour Pautrs, répondiv siimplement
M. Morel,

— Mais ne pensez-vous pas que votre (g voyant si mere si malheu-
reuse %...

—Permettez-moi de vous interrompre, Monsieur fe winistee, Ma fome
a ¢t¢ trés malheureuse autrefois de vivre séparée de son lils 5 mais gon
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rapide avancement, sa jeune gloire l'ont consolée. Ah ! Porgueil des mires,
Monsieur le iministre ! C'est ce qui leur donne le courage de tout supporter.
Non, ec west pag la ln cavse do Pacte désespéré que mon fils voulait
accomplir.

—L connaissez-vous cette cause ! interrogea curicusement le ministre.

—DPeut-étre, balbutia M. Morel en tremblant. Mais cest sculement
aujoud’hui que jo me suis apper¢u d'un changement chez mon fils... Jit
encore, a-t-il falla Pail plus perspicace de ma femme pour le pressentir. ..
Votrs lettre m'est parvenue an moment ol je venais de découvrir que
mon enfuat avait lo ceur déchiré... Je me suis imaginé que vous alliez
w'su donaer ln raison, ¢t jo vois que mon fils vous w trompé comme il
noas tromype,

—Cest peut-étre, dit le ministre, que son secret est trop doulourcux
pour qu’il consente A le révéler.

—Ah'! je purviendrai bien 4 le fuire parler ! g’éerin M. Morel avec un
accent concentre, je no le lasserai pas souffric longtewps.  Seuleruent,
Mongicur le ministre, veuillez w’autoriser A lui parler de sa démission, si
je lo juge nécessaire.

—Je vous autorise surtout & lui déclarer que je refuserai rigoureuse
ment do Vaccepter tant gue jo ne connaitrai pas les véritables motifs de xa
conduite. Adieu... Mousicur.

Le ministre tendit la main A M. Morel :

—J’ai confiance en vous !

—Merci, Monsicur. J’espére vous prouver que jen suis réellement
digne.

Ah! oui, on pouvait Lien avoir confiance en lui ; car il avait deviné Ja
vérité maintenant, Kt il trouvait le reméde a o situation. Nous w’avons
qu'a disparaitre, ma femme et moi, si nous le génons ; nous n’avons aucun
droit de Vhumilier de notre pauvre situation

11 avait résolu cela tout naturellement.

—Nous le saurons heureux et cela nous suffira

Cétait A eux & so sacrifier et non A lui.

—Mais faut-il que jaie été béte de ne pas comprendre tout de suite,
quand je I'ai trouvé & Cannes! Ca devait se lire sur son visaga, et moi je
n'y ai rien vu... [! était dans ectte maudite villa, évidemment ! Clest Ia
fatalité... Il m’aura reconny, ct il n'en dit rien... Pauvre petis! Quel
caur il &, Bt, sans ce ministre, nous n'aurions rien su, que la chose
fnite L... 1St c’est nous, nous dont il est l'unique bouheor, nous gui Iui
aurions ewpoisonné sa vie !... Non, non,

Il marchait & grand pas ; il avait hite d’embrasser soun Uilbert, do lui
crier :

—Méchant enfant, qui soulfrais sans nous rien dire ! Je t'apporte plus
que la consolation, je t'apporte In délivrance de tout ce qui te torturait.

Et il ne pleurait pas ; il était méme heureux A la ponsée qu'il se sacri-
fierait pour son Gilbert, et il était trés rassuré :

—Avec un cocur comme le sien, il ne nous en aimera pas moins quand
il connaitra la véritd.

Arrivé chez lui, il glissa doucement la clef dans la serrure, puis marcha
tout droit vers le cabinet de Gilbert et en ouvrit brusquement la porte ;
et, se faisant une tigure souriante :

—IA 1 Je vous y prends encore !... Ce pauvre homme de ptre n’a pas
plutot le dos tourné qu'on ’enferme pour se dire des tendresses !

—Cher pere !

Gilbert se leva du divan ot il était assis bien prés de sa mére ; et pre-
nant son pére par la main

— Assieds-toi de 'autre ¢oté ct ne fuis plus le jaloux !

M. Morrel gassit, tout en ayant lair de grogner et sans répondre aux
regards d'unxiété que lui langait sa femme. [l n’avait pas besoin de Ia con-
selter : il savaib si bien, d’avance, qu'ils seraient d’accord pour le bonheur
do leur Gilbert,

—Et maintenant que nous voilk réunis en Conseil de famille, dis-nous,
g'il te plait, pourquoi tu as remis ta démission an ministere do la Mariue.

D’abord, Gilbert faillit perdre la téte, et il ne trouvait pas un mot &
répondre, quand sa mére, avec un élan de joie folle, se jeta A son cou et le
couvrit de caresses :

—Ta démission! Est-ce possible ! Mon Gilbert, tu seras & moi ?... Tu
ne me quitteras plos

Et Gilbert, lui rendant ses caresges, reprenait son calme.

I} dit assez tranguillement :

—DMais comment as-tu su cela, ptre? Moi qui tenais tant & vous en
fairo la surprise, une fois toutes les choses arrangées.

M. Morel haussa les épanles, et regardant son fils bien en face :

—Tu crois donc qu'elles vont sarranger si facilement que cela 7... Allons,
ns nous cmportons pas ! 18t toi, femme, calines tes nerfs.

Mme Morel desserra son étreinte et retomba toute désoléo sur le divan.

—Je ne comprends pas, balbutiait clle.

—Voyons, cher petit, roprit M. Morel, tu veux donner ta démission,
Pourquoi ?

Bt ilbert voyait son pére si tranquille qu'il ne soupgonnait méme pas
qu'il eiit deviné le véritable motif de sa conduite : et il pensa que ses expli-
cations reraicnt trouvées toutes naturelles.

I réfiéchit puelques instants ; puis, d’une voix calme:

—Je w'ai que vous, mes chers parents ! Dany le feu de la jeuncase, jai
pu croire que aimerais par-dessus tout co métier de marin, ct il m’a
donné, en citet, de urandes satisfactions ; puis, peu 3 peu, il m’a semblé
monotone, ct il n'a plus absorbé tout mon étre... Clest trés vilain, ce que
je vais vous dire, mais jo ne vous aimaiy pas assez il y a quelques nnnées.

Jo no comprennis pas bien ce que c’eat qu'une mére, un pire. Et je me
suis mis & vous chériv davantage en veillissant . ..

Et alors il embrassa tendrement son pére ot sa mére,

Mme Morel aurait ét¢ divinement heareuse si son mari, d'un seul geste
fait & la dérobdée, ne l'eitt mise en garde countre les déclarations de son fils,
ot elle sentit qu'il mentait trés bravement pour cacher son secret.

—Oui, continurit Gilbert, Vidée de vivre loin de vous mo devenait in-
supportable. 11 y a, Diea merci, d’autres métiers que celui de marin ; je
P'ai suivi assez longtewps pour satisfaire mon envie. Vos ressources sont
assez grandes pour we permettre de me créer une nouvelle situation qui
ne me forcera pus & vous quitter, et voild pourquoi jai doaué ma démis-
sion...

M. Morvel linterrompit brusguement :

— Démission qui ne sera pas acceptés par le ministre de la Marine, tant
quil ne connaitra pas les veéritables raisons qui te poussent & la donner ;
it ' chargd de te le dive ; car jo viens de o voir,

Gitbert commenga & se troubler,

11 demanda tout interdit :

—Tu as vu le ministre ?

—1la en la bonne idée de me faive appeler pour me reprecher de briser
ta carribre ; il croyait que ¢'était nous qui te ponssions & une si absurde
décision ; fe lui ai déclard que ta mére et ol y étions étrangers. Avant de
faire accepter ta démisssion par ton chef, il fauudrait que tu la fasses
aceepter paw nous... 15t nous ne Vacceptons pas! Non, nous n’acceptons
pas ce sacrilice !

~—Mais, mon pere, il e semble que je suis le seul juge...

—Non, tais-toi ! Tu ¢s mon enfant, et tu dois m'ohéir. Ecoute moj,
Gilbert,

M. Morel gétait levé, ot il parlait avec une étrange solennité,

—Tu mens, mon fils, quand tu dis que ton métier te parait monotone ;
il 0’y a pas un mois que je recevaig, en l'talin, une lettre de toi ol tu me
disais combien tu étais heurcux de voir ta mére se calmer, accepter cou-
razeasement la pensde d’étre sans cesse séparée do toi... Tu mens, lors-
que tu nons dis que ton réve est de vivea pour nous seuls; nous ne pou-
vous sullire au bonheur de ta vie, puisque tu passes les nuits dans de
cruelles insomnics, puisque maintenant que tu es avee nous, le chagrin se
lit dans tes yeux, dans tous tes troits, «ans ton allure désespérée. . .

Ce matin, nous t'observions, quand tu rentrais ici: tu faisais mal A
voir. T'n as eru que nous ne devinerions pas ton chagein; mais peut-on
tromper un pére et une mere?

—Gilbert, gécria Mme Morel, je ne veux pis quo tu te sacrifies X nous,
Je ne veux pas, entends-tu, que tu abandonne ta carriére ! ) )

12t woi, prononga lentement M. Morel, jo veux Ja vérité ! Gllber.t. je
n'ai jamais eu pour toi que des tendresses, ¢t tu as toujours €46 un si l30n
fils que jo n'ai jamais ca que des désirs & exprimer pour étre obéi f:le toi...
Aujourd’hui, je m'adresse & toi avec toute mon autorité de pére, je veux
la vérité ! Parle! ne me cache plus rvien'!

Gilbert, ne s'attendait pas & cette lutte : il s'était imaginé que, sa démis-
sion acceptée, il rendrait ses parents si heureux en so consacrant 3 eux,
que junais ils ne soupgonneraient A quel point il avait soufert.

I bégaya quelques mots. )

—Mais je vous jure, mes chers parents. .. Je n’ai pas d’autres raisons...
Ce n'est pas un sacrilica. .. : _

—Crois-tu don¢ nous abuser plus longtemps? répliqua Mmo Morel,
Crois-tu gw’une mere ne lit pas dans le cwear de son fila?. .. Ah! n'essaye
pas de sourire ainsi § Cela me fait encore plus de mal, parce que je te
sens malheurcux . .. Pleure! Pleurc donc plutot avee moi! Ne suis je pas
faite uniquement pour tadorer, te consoler de tous tes chagrins?...
Pleure, cher enfant !

Et, en parlant, Mme Morel attirait sur elle, le serrait, embrassait,
corame lorsqu’il était un petit, un tout pztit enfant... ;
NXIT — Ux NOBLE COMBAT.

Sous les cavesses de sa mére, (ilbert avait senti son ceeur se fondre, son
courage samollir ; ses nerfs, trop tendus, se brisaient. .. Il n’avait plus la
force de supporter plus longtemps Ia craelle comédie qu'il 8'était imposé. ..
LI cédait catin & ce besoin de coasolation qui, dans lo ceur de 'homue le
mieux trempd, accompagne tous les chagrins.

Et, se cachant dans le scin de sa mére, comme au temps de son enfance,
il sanglotait follement, si doucement caressé par la voix mouillée de Mme
Morel !, ..

ilie répétait ;

—Pleure, cher petit ... Plearons tous deux... ISt quand tu seras calmé,
tu nous diras la simple vérité. .. Mais ne parle plus de démission, ne parle
de rien «ui puiese ressembler & un sacrifice de ta part... Ce serait le
monde reaversé que des parents acceptant lo sacrifice de leur enfant ...

M. Morel se promenait & grands pas dans le cabinet, jugeant qu’il
fallait d'abord laisser sonfils & sa mére.

(A suiwre).
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Nous exécutons, & bien bon mar-
ché, toute espéce d'ouvrages,

tels que :
Cirvculares,  Livres,
Brochwres,  Pamphlets,
Afliches, Proyrammes,

Cartes de visite, Curies d'affasres
Entétes de comptes, Pancartes,
Annonces dencan,

Bleanes de toutes sortes, ele.

Commandes Promptement
Exécutées, Caractéres
de Luxe.

A mesllewr marché que partout aibiorer,

Lliquettes.!

Nouvelle Mn.niéi'e de Pi):‘;er-
163 Dentiors sans Palais

DENTS POSES SANS PALAIS
'S. A. BROSSEAU, L.D. S.

Nod RUE ST-LAURENT, Muntrial

L{)RSQUE Usez les

allumettes dont

 vous

votire pera et
grand-pére se ger-

vaient. Blles

s :
de Dents en Or ou ea 1%
Vicilles Rucines,

étaient les meil-

leures de ce temps.

J. EMILE VANIER Elles sont encore !
(Anrvien ¢léve de VEcole Polytechninue) i :

DOUTES

INGENIEUR CIVIL, ARPENTEUR |
Allumettes de E. B. Eady

107 Rae St-Jacques, (Imperial Building) . §
N 22N A R TSNy

les meilleures.

MONTREAL g’

Demandes de Brevets d'Invention, marques de com- i |
meree, ete., preparces pour ke Canada et U Erranger. . & k

w-Oer

¢ 4,E, Ds Lorimier, LL.B

JOSEPH BROSSEAU | pe | opiMIER & GODIN

r i iag

Marchand de Bois de Sciage AVOOATS
Constamment_en mains les Bois Franes de !

toules sortes, Pin, Epineite, Pruche, Laltes. : 8atisse du Crédit Foncler Franco-Cana.

Charpente, eie, ! dien, rue St-Jacques, No 30,
BUREAUX ET CLOS: 1024 RUE STE-CATHERINE MONTRIAL

i PELEPBONK 1937,
Telephone 6166 i 145 ! avril 79

VAN d

TONIQUE
MALEPTIONE /6
RECONSTITUART /872

Le TONIQUE
le plus énergique |
pour Convalescents, ¥
Vieillards, Femmes,
Enfants ¢hiles
et toutes persc.ines
délicates.

" QU
SEC I VIAFIE
PROSPHATE coC3ATY

Com;sosé
des suistances
indispensasles a la
formation de ta chair
muscolaires
et des sysiémes
nerveux et osseux,

e 13?5‘2‘ q
AR
A B,

pouv eombattve Anémie, Ghlorose, Phtisie, Dyspepsie, Gastrites,
Age critique, Epuisement nerveux, Débilité résultantdelnvicil-
lesse fongies convaleseenees et tout état de langueur cf d'amai- [
grisscinent earactérisé par la. perte de Vappétit et des forees. s
Pharmacie J.VI4L,rue de Bourbon, 14, 1LY ON, - Totes Pharmacics, [

Entrepit général : Avenue de 1'Opéra, 19, Puris

DANS TOUTES los VILI-ES, choz los PRINCIPAUX COMMERGANTS

S IR A TN

“RITABLE CHOCOLAT

CHOCOLAT

ny

CCHMPOSE UMIQLSMENT

DE gy

& do CACAO ot do SUCRIE .

o Tng 7oy A E'Z\!;ls JHE AR

N, T007 s PAR x comthE 2
"t L LES VLLzg, ghes 1es pRINCIPAUX BT

: D s S R U
Ry e s T T T

i - . :

i HO‘I’!\, ~ Len Caeass ce poudrs ¢rznt tosjuers pricfs &1 Meusse o Cesae, n'uat eharivm~rt nacuns

valinr anione

2B Chiveedats seuls, constitnast un alianat comulet

ur doiveat done dre prereees. |

Seuls agents au Canada . L.a CoMPAGNTE D’APPROVISIONNEMENTS ALIMENTAIRES
vE MoxTiREAL (Limitée), 87 et 89 rue St-Jacques.

Une chaudiérée de charbon suffit
pour tenie lo podle allumé
pendant 24 heures

Le plus joli de tous les poeles
qu’on a faits jusqu’a ce jour.

Pﬂeles ‘Fin _ﬂgﬁiﬁﬂle’
POELES DE PASSAGE!

‘Up to Date’
Ces poéles sont. jol is ov scienti fiques 3 deé.

pensent pen de eharbon, ¢t se vendent
ades prix tres bas.

GRAVEL & BOULARD

306 et 308 Rue St-Laurent

(Un pea plus haut gue la rue Ste-Catherine).

QY

O, 7 1k
NTIRE TOUTES )
PEAYU

Les

Lo WAoo ot une can composie de
plantes aromatiques et emollientes qui as-
souplissent {a chair, communiquent 4 la
pean une donce odewr et en amollissent
puissanment les callosites,

Le Wrialo guirit comme par enchan-
tement toutes les madadies de la pean et fait
disparaitee les vides. Gratis nolye lirvet suy
let bectntd

THE MONTREAL CHEMICAL CO.
216 RUE ST-LAURENT, MONTREAL'



